GROHE SENSE GUARD
DESIGN + ENGINEERING
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Download on the
. App Store

for iOS

9.0 and above

GET ITON
” Google Play

for Android™

4.3 and above

Requirements on the device:
min. 160 dpi pixel density
min. 320x470 pixel resolution
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Sicherheitsinformationen

Gefahr durch beschadigte Anschlussleitung

A vermeiden. Bei Beschadigung muss die
Anschlussleitung vom Hersteller oder dessen
Kundendienst oder einer gleichermalen
qualifizierten Person ersetzt werden.

* Die Installation darf nur in frostsicheren Raumen

vorgenommen werden.

* Die Installation muss durch einen Fachinstallateur
durchgeflhrt werden.

» Das Steckernetzteil ist ausschlielich zum Gebrauch in
geschlossenen Raumen geeignet.

» Bei der Reinigung Steckverbinder nicht direkt oder indirekt
mit Wasser abspritzen.

+ Die Spannungsversorgung muss separat schaltbar sein.

* Im Falle eines Brandes kdnnen Leckagen entstehen, durch
die der GROHE Sense Guard die Wasserversorgung
absperrt. Ist eine Sprinkleranlage an die
Hauptwasserversorgung angeschlossen, ist deren
Funktion nicht mehr gegeben. Wenn Sie den GROHE
Sense Guard von der Stromversorgung trennen,
deaktivieren Sie den Leckageschutz, stellen aber
gleichzeitig sicher, dass der GROHE Sense Guard die
Wasserversorgung nicht mehr unterbricht.

+ Befindet sich das mobile Endgerat auRerhalb eines WLAN-
oder Mobil-Netzes, dann wird der Nutzer nicht tber
mogliche Warnungen informiert.

* GROHE ergreift alle notwendigen MalRnahmen, um eine
sichere und korrekte Nutzung zu gewahrleisten. Im Falle
eines mutwilligen Eingriffs Dritter empfiehlt GROHE, die
aktuellste Firmware zu installieren und/oder das Gerat vom
Stromnetz zu nehmen, bis Sie weitere Informationen von
GROHE erhalten.

* Nur Originalersatz- und Zubehorteile verwenden. Die
Benutzung von anderen Teilen flhrt zum Erléschen der
Gewahrleistung sowie der CE-Kennzeichnung und kann zu
Verletzungen fuhren.

Eine vollsténdige
Bedienungsanleitung und weitere
technische Angaben sind auf
unserer Webseite zu finden:
www.grohe.com/tpi/sense-
guard

Vor der Installation die Anleitung vollstéandig lesen!

Anwendungsbereich

Der GROHE Sense Guard darf nur in Trinkwasser-
Installationen bei Einfamilienhdusern und Wohnungen mit
separater Wasserzuleitung eingebaut werden (DIN 1988/DIN
EN 806 beachten). Das Gerat erkennt Leckagen im
Rohrleitungssystem und an Zapfstellen und sperrt die
Wasserversorgung im Falle einer Leckage ab. Bei
Stromausfall bleibt das Ventil gedffnet.

Der GROHE Sense Guard entspricht den Anforderungen
nach DVGW VP 638.

Der GROHE Sense Guard tberprift den Wasserverbrauch
und speichert permanent Daten zu Wasserdruck, Durchfluss
und Temperatur in einem Online-Speicher (Cloud). Es kénnen
Konfigurationen geandert und Service-Funktionen ausgefiihrt
werden. Um diese Funktionen nutzen zu kénnen muss der
GROHE Sense Guard an ein WLAN Netz angeschlossen
sein.

Das Gerit funktioniert nur mit einem WLAN Router mit
Internetzugang (2,4GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Es konnen nur WLAN Kanale 1 - 11 verwendet werden.
Die Kommunikation mit dem GROHE Sense Guard erfolgt
Uber eine WIFI-Schnittstelle mit der GROHE ONDUS App.

Installation der App:

Apple:

Android:

Betriebsbedingungen

Storquellen

Die Sender-/Empfangereinheit arbeitet im ISM-Frequenzband
(2,4 GHz). Die Installation in der Nahe von Geraten mit
gleicher Kanalbelegung (z.B. WLAN-Gerate, HF
Komponenten, etc. [Herstellerdokumentation beachten!]) ist
zu vermeiden.

Hindernisse/Barrieren

Bei Betrieb unter ungiinstigen Umgebungsbedingungen, in
Gebauden/Raumen mit Stahlbetonwanden, Stahl und
Eisenrahmen oder in der Nahe von Hindernissen (z.B.
Maobelstiicke) aus Metall kann der Funkempfang gestort und
unterbrochen werden. Gegebenenfalls muss ein WLAN-
Repeater an dem Hauptrouter angeschlossen werden, um die
Reichweite des Funksignals zu erhéhen.

Technische Daten
« FlieRdruck: min. 0,05 MPa / empfohlen 0,1 - 0,5 MPa

» Betriebsdruck: max. 1 MPa
* Prifdruck: 1,6 MPa
* Durchfluss: 2 -85 I/min
* Umgebungstemperatur: 3°-40°C

» Spannungsversorgung: 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz/12 V DC

* Leistung: 30 W
» Schutzart: IP X4
Elektronische Priifdaten

» Software-Klasse: A
* Verschmutzungsgrad: 2
* Bemessungs-Stofispannung: 2500 V
» Temperatur der Kugeldruckprifung: 100 °C

Die Prifung zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
(Stéraussendungspriifung) wurde mit der
Bemessungsspannung und dem Bemessungsstrom
durchgefihrt.

Installation, siehe Seite 2 oder 3

GROHE empfiehlt den Einbau des GROHE Sense Guard in
Verbindung mit der Halterung 22 501, erhaltlich im GROHE
Produktprogramm.

Mitgeliefertes Sieb und Dichtung verwenden, siehe Seite 2,
Abb. [1] bzw. Seite 3, Abb. [1] und [2].

Bei Befestigung der Muttern die vorgegebene Reihenfolge
beachten, siehe Seite 3, Abb. [1] bis [3].

Einbaurichtung unbedingt beachten.

Einbaureihenfolge weiterer Bauteile beachten:

lefel—m—a—hCo
— - N [

Wasserzahler : Druck-
Einheit ‘ Filter ‘ minderer |GROHE Sense Guard

Sobald der GROHE Sense Guard an Netzspannung
angeschlossen ist, ist der Leckageschutz gegeben.

Wenn der GROHE Sense Guard keine Stromversorgung hat,
kann er die Wasserzufuhr nicht abschlie3en.




Nach der Installation ist ein Funktionstest durchzuflihren:

1. Wasserversorgung am GROHE Sense Guard absperren.

2.Von dem geschlossenen Rohreitungssystem Wasser
entnehmen.

3. Anhand der App priifen, ob der Wasserdruck fallt.

Bleibt der Wasserdruck konstant ist die Installation
fehlgeschlagen. Durchflussrichtung prufen.

Zur Inbetriebnahme den Anweisungen der App folgen.

Betriebszustande

Die Beleuchtung des GROHE Sense Guard signalisiert den
aktuellen Betriebszustand:

LED Farbe Bedeutung
- Keine Leckage
Blau - Magnetventil geoffnet
@ - Systemzustand normal
Rot - Leckage erkannt
(blinkend) |- Magnetventil geschlossen
Blau WLAN verbunden (Verbindung zur
@ Cloud gegeben)
(Obrli?{l](ge?\d) WLAN Verbindung fehlgeschlagen

Entsorgungshinweis

Gerate mit dieser Kennzeichnung gehéren nicht in
E den Hausmidill, sondern miissen gemaf der
mmmm Verden.

landesspezifischen Vorschriften getrennt entsorgt

Safety information

Avoid danger due to damaged connection cables. In

A the case of damage, the connection cable must be
replaced by the manufacturer or its customer service

department or an equally qualified person.

* Installation may only be performed in frost-free rooms.

* Installation must be carried out by a professional installer.
* The plug-in power supply is only suitable for indoor use.

* The plug-in connectors must not be directly or indirectly
sprayed with water when cleaning.

* The voltage supply must be able to be switched on/off
separately.

+ Leakage may occur in the event of fire, causing the GROHE
Sense Guard to shut off the water supply. If a sprinkler
system is connected to the main water supply, it will no
longer function. If you disconnect GROHE Sense Guard
from the power supply, you deactivate the leakage
protection, but at the same time ensure that the GROHE
Sense Guard will no longer cut off the water supply.

 |f the mobile terminal is outside a WLAN or mobile network,
then the user will not be notified of possible warnings.

* GROHE takes all necessary measures to ensure safe and
correct use. In the event of a malicious attack by third
parties, GROHE advises to install the latest firmware and/or
disconnect the device from the power supply grid until you
receive further information from GROHE.

» Use only original spare parts and accessories. The use
of other parts will result in voiding the warranty and the
CE marking, and could cause injury.

You can find complete operating
instructions and other technical
information on our website:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Fully read the instructions prior to installation!

Applications

The GROHE Sense Guard is only permitted to be installed in
potable water installations for detached houses and flats that
have separate water supply lines (observe EN 806). The
device detects leakages in the pipe system and at points of
discharge, and shuts off the water supply if there is a leak. The
valve stays open in the event of power failure.

The GROHE Sense Guard meets the requirements according
to DVGW VP 638.

The GROHE Sense Guard checks water consumption and
permanently stores data about water pressure, flow rate and
temperature in an online storage (cloud). Configurations can
be altered and service functions carried out. In order to be able
to use these functions, the GROHE Sense Guard must be
connected to a wireless local area network (WLAN).

The device only functions with a WLAN router with
Internet access (2.4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Only WLAN channels 1-11 can be used.

GROHE Sense Guard requires a WLAN interface with the
GROHE ONDUS app for communication.

Installation of the app:

Apple:

Android:

Operating conditions

Interference sources

The transmitter/receiver unit operates in the ISM frequency
band (2.4 GHz). Installation in proximity to devices with the
same frequency band (e.g. WLAN devices, HF components,
etc. [observe manufacturer documentation!]) should be
avoided.

Obstructions/barriers

Wireless reception can be impaired and interrupted under
unfavourable surrounding conditions, in buildings/rooms with
reinforced concrete walls, steel and iron frames or in proximity
to obstacles (e.g. furniture) made of metal. Where necessary,
a WLAN repeater must be connected to the main router in
order to increase the range of the radio signal.

Technical data

* Flow pressure min. 0.05 MPa/recommended 0.1-0.5 MPa

» Operating pressure max. 1 MPa
» Test pressure 1.6 MPa
* Flow rate 2-85 I/min
* Ambient temperature 3°-40°C
+ Voltage supply 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
* Power consumption 30w
» Type of protection IP X4
Electrical test data

» Software class A
» Contamination class 2
» Rated surge voltage 2500 V
» Temperature for ball impact test 100 °C

The test for electromagnetic compatibility (interference
emission test) was performed at the rated voltage and rated
current.



Installation, see page 2 or 3

GROHE recommends fitting GROHE Sense Guard in
combination with bracket 22 501, available in the GROHE
product range.

Use the filter provided and seal. See page 2, Fig. [1] and
page 3, Fig. [1] and [2].

Observe the prescribed sequence when fastening the nuts.
See page 3, Fig. [1] to [3].

Observe the correct installation position.

Observe the fitting sequence for other components:

IHLel S

e e D)

Pressure-
Water meter unit | Filter | reducing |GROHE Sense Guard
valve

Leakage protection is provided as soon as GROHE Sense
Guard is connected to the power supply.

If the GROHE Sense Guard does not have a power supply, it
cannot shut off the water supply.

A function test should be carried out upon installation:

1. Shut off the water supply to the GROHE Sense Guard.

2. Drain off the water from the closed pipe system.

3. Use the app to check whether the water pressure falls.

If the water pressure remains constant, then installation has
failed. Check the flow direction.

Follow the set-up instructions on the app.

Operating states

The light on the GROHE Sense Guard signals the current
operating state:

LED Colour Meaning
- No leakage

Blue - Solenoid valve open

@ - System status normal
Red - Leakage detected
(flashing) |- Solenoid valve closed
Blue WLAN connected

@ (connection to cloud available)
Orange : ;
(flashing) WLAN connection failed

Disposal note

This category of device does not belong in domestic
E waste, but must be disposed of separately in
|

accordance with the relevant national regulations.

Consignes de sécurité
Eviter les dangers que peut présenter un cable de
A raccordement endommagé. En cas d'endomage-
ment, faire remplacer le cable de raccordement par
le fabricant, son service aprés-vente ou une
personne disposant des mémes qualifications.
* L'installation doit impérativement s'effectuer dans un endroit
a l'abri du gel.
 L'installation doit étre confiée a un installateur spécialisé.
» L'adaptateur secteur ne doit étre utilisé que dans des locaux
fermés.

» Pendant le nettoyage, la fiche de raccordement ne doit en
aucun cas étre exposée aux éclaboussures d'eau directes
ou indirectes.

« L'alimentation électrique doit disposer d'un interrupteur
séparé.

* En cas d'incendie, des fuites peuvent se produire et
déclencher une coupure de l'arrivée d'eau par GROHE
Sense Guard. Si un dispositif d'arrosage est relié a
I'alimentation principale en eau, son fonctionnement ne sera
plus assuré. Si vous débranchez GROHE Sense Guard,
vous désactivez la fonction de détection des fuites mais
vous vous assurez dans le méme temps que GROHE
Sense Guard n'interrompt plus I'alimentation en eau.

 Si le terminal mobile n'est pas connecté a un réseau WLAN
ou GSM, I'utilisateur ne pourra plus étre informé des
éventuels avertissements.

* GROHE met tout en ceuvre pour garantir une utilisation sdre
et adaptée. En cas d'intervention malveillante par un tiers
(piratage), GROHE recommande d'installer la derniére mise
a jour du micrologiciel et/ou de débrancher I'appareil jusqu'a
ce que GROHE vous communique la procédure a suivre.

» N'utiliser que des piéces de rechange et accessoires
d'origine. L'utilisation d'autres piéces entraine
automatiquement I'annulation de la garantie et du label CE
et peut causer des blessures.

Des instructions complétes ainsi
que des indications techniques
détaillées sont disponibles sur notre
site web :
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Veuillez lire attentivement la notice avant I'installation !

Domaine d'application

GROHE Sense Guard doit étre installé exclusivement pour
des installations d'eau potable dans des maisons individuelles
et appartements disposant d'une conduite d'arrivée d'eau
indépendante (respecter la norme EN 806). L'appareil détecte
les fuites dans le systéme de canalisations et aux points de
puisage et coupe I'alimentation en eau en cas de fuite. En cas
de panne de courant, la vanne reste ouverte.

GROHE Sense Guard est conforme aux spécifications
DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard surveille la consommation d'eau et
enregistre en permanence les données relatives a la pression,
au débit et a la température de I'eau grace a un systéme de
stockage en ligne (Cloud). Il est possible de modifier les
configurations et d'exécuter des fonctions de service. Pour
pouvoir utiliser ces fonctions, GROHE Sense Guard doit étre
connecté a un réseau WLAN.

L'appareil fonctionne uniquement s'il dispose d'un accés
Internet via un routeur WLAN (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).
Seuls les canaux WLAN 1 a 11 peuvent étre utilisés.

La communication avec GROHE Sense Guard s'effectue par
une interface WLAN au moyen de I'application GROHE
ONDUS.

Installation de I'application :

Apple : Android :

o




Conditions de service
Sources de perturbations

L'émetteur-récepteur fonctionne sur la bande de fréquence

Etats de fonctionnement

Les différentes LED de GROHE Sense Guard indiquent I'état
de fonctionnement actuel :

ISM (2,4 GHz). L'installation a proximité d'appareils utilisant le
méme type de canal (par ex. dispositifs WLAN, composants

HF, etc. [voir documentation du fabricant !]) doit étre évitée.
Obstacles/barriéres

En cas d'utilisation dans des conditions difficiles, dans des
batiments/pieces avec des murs en béton armé, en acier et a
cadre métallique, ou a proximité d'obstacles (par ex. meubles)

en métal, la réception radio peut étre perturbée et
interrompue. Si nécessaire, raccorder un répéteur WLAN au
routeur principal afin d'augmenter la portée du signal.

Caractéristiques techniques

LED Couleur Signification
- Aucune fuite

Bleu - Electrovanne ouverte

@ - Etat normal du systéme
Rouge - Fuite détectee
(clignote) |- Electrovanne fermée
Bleu Raccordé au WLAN

@ (liaison établie vers le Cloud)
Orange - .
(clignote) Echec de la connexion WLAN

* Pression dynamique min. 0,05 MPa/

recommandée 0,1-0,5 MPa
* Pression de service max. 1 MPa
* Pression d'épreuve 1,6 MPa
+ Débit 2-85 I/min
» Température ambiante 3a40°C
+ Alimentation électrique 100-240 V CA 50-60 Hz/12 'V CC
» Puissance 30w
+ Indice de protection IP X4

Données d’essai électriques
+ Classe de logiciel

» Degré de salissure 2
» Tension de choc de référence 2500V
» Température de I'essai de dureté a la bille 100 °C
Le contréle de la compatibilité électromagnétique

(contrble des émissions de parasites) a été effectué avec la
tension nominale et le courant nominal.

Installation, voir page 2 ou 3

GROHE recommande de monter GROHE Sense Guard en
combinaison avec le support 22 501, disponible dans la
gamme de produits GROHE.

Utiliser le filtre et le joint fournis, voir page 2, fig. [1] ou page 3,
fig. [1] et [2].

Pour fixer les écrous, respecter I'ordre prescrit a la page 3,
fig. [1]a [3].

Respecter impérativement le sens de montage.

Respecter I'ordre de montage des autres composants :

SRS G T Sk
— —— — —
' : Réducteur
Compteur d'eau | Filtre de pression GROHE Sense Guard

Des que GROHE Sense Guard est raccordé a I'alimentation

réseau, la fonction de détection des fuites est opérationnelle.

Si GROHE Sense Guard n'est pas sous tension, il ne peut pas

arréter I'alimentation en eau.

Un test de fonctionnement doit étre réalisé aprés l'installation :

1. Couper l'arrivée d'eau a l'aide de GROHE Sense Guard.

2. Prélever de I'eau dans le circuit de canalisation fermé.

3. A l'aide de I'application, vérifier que la pression de I'eau
diminue.

Si la pression de I'eau reste constante, l'installation est .
incorrecte. Contréler le sens du débit.

Pour la mise en service de I'appareil, suivre les instructions
fournies dans I'application.

Consignes d'élimination

B
(B

Ce symbole indique que les appareils ne doivent en
aucun cas étre jetés avec les déchets ménagers. lIs
doivent impérativement étre mis au rebut
séparément conformément aux réglementations
locales.

A Informacion de seguridad

A

Evitar peligros derivados de un cable de conexién
dafado. En caso de dafios, el fabricante, su servicio
de postventa o una persona con la cualificacion
correspondiente debera sustituir el cable de
conexion.

La instalacion solo puede efectuarse en recintos protegidos
contra las heladas.

Debe encargarse de la instalacion un instalador
especializado.

La fuente de alimentacion enchufable solo se puede utilizar
dentro de recintos cerrados.

No mojar el conector de enchufe directa ni indirectamente
durante la limpieza.

La alimentacion de tension debe poder conmutarse por
separado.

En caso de incendio se pueden producir fugas, con GROHE
Sense Guard se interrumpe el suministro de agua. Si hay un
dispositivo de aspersion conectado al suministro principal
de agua, no se garantiza que siga funcionando. Si
desconecta GROHE Sense Guard de la alimentacion de
corriente, desactive la proteccion frente a fugas y, al mismo
tiempo, asegurese de que GROHE Sense Guard no siga
interrumpiendo el suministro de agua.

En el caso de que el equipo portatil final no esté conectado
a la red inalambrica o moévil, el usuario no recibira las
posibles advertencias.

GROHE adopta todas las medidas necesarias para
garantizar un uso seguro y correcto. En caso de que
terceros quieran acceder de forma intencionada, GROHE
recomienda instalar el firmware mas actual o interrumpir el
suministro de corriente del equipo hasta que GROHE le
facilite mas informacion.

Utilizar solamente piezas de recambio y accesorios
originales. La utilizacién de otras piezas conlleva la nulidad
de la garantia y del marcado CE, ademas de que puede
causar lesiones.




Para acceder a las instrucciones de
manejo completas y a mas
informacion técnica, visite nuestra
pagina web:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

[=]

Lea las instrucciones cuidadosamente antes de la
instalacion.

Campo de aplicacion

GROHE Sense Guard solo se puede montar en instalaciones
de agua potable, en viviendas unifamiliares y pisos con
entrada de agua independiente (tener en cuenta la

norma EN 806). El equipo detecta fugas en el sistema de
tuberias y en las tomas de agua e interrumpe el suministro de
agua en caso de fuga. En el supuesto de corte de corriente, la
valvula permanece abierta.

GROHE Sense Guard cumple los requisitos de
DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard verifica el consumo de agua y guarda
de forma permanente datos sobre la presion de esta, el caudal
y la temperatura en una memoria en linea (en la nube). Es
posible modificar la configuracion y ejecutar funciones de
servicio. Para utilizar estas funciones, GROHE Sense Guard
debe estar conectado a una red inalambrica.

Este equipo solo funciona con un ruter de red inalambrica
con acceso a internet (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Solo se pueden usar canales inalambricos 1-11.

La comunicacion con GROHE Sense Guard tiene lugar a
través de una interfaz inalambrica, con la aplicacion GROHE
ONDUS.

Instalacion de la aplicacion:

Android:

Apple:

Condiciones de funcionamiento

Fuentes de interferencias

La unidad de emisor/receptor funciona en una banda de
frecuencia ISM (2,4 GHz). Se debe evitar realizar la
instalacion cerca de equipos con la misma banda de
frecuencia (por ejemplo, equipos de red inalambrica,
componentes HF, etc. [observar la documentacion del
fabricante]).

Obstaculos/barreras

Durante el funcionamiento en condiciones ambientales
desfavorables, en edificios o salas con paredes de hormigon
armado, marcos de hierro y acero o cerca de obstaculos

(p- €j., muebles) de metal, la recepcion por radio se puede ver
afectada o interrumpida. Si procede, debe conectarse un
repetidor inalambrico al ruter principal para aumentar el
alcance de la senal de radio.

Datos técnicos

* Presion de trabajo min. 0,05 MPa/

recomendada entre 0,1y 0,5 MPa
» Presién de utilizacién max. 1 MPa
* Presion de verificacion 1,6 MPa
» Caudal 2-85 I/min
» Temperatura ambiente 3-40 °C
+ Alimentacion de tension  100-240 V CA 50-60 Hz/12 V CC
» Potencia 30W
» Tipo de proteccion IP X4

Datos de comprobacion electrénica

» Clase de software A
» Clase de contaminacion 2
» Tension transitoria nominal 2500V
» Temperatura del ensayo de dureza 100 °C

La comprobacién de la compatibilidad electromagnética
(comprobacién de emision de interferencias) se ha llevado a
cabo con la tensiéon nominal y la corriente nominal.

Instalacion, véase la pagina2ola3

GROHE recomienda montar GROHE Sense Guard junto con
la sujecion 22 501, incluida en el programa de productos de
GROHE.

Utilizar el tamiz y la junta suministrados, véase la pagina 2,
fig. [1] o la pagina 3, fig. [1] y [2].

Observar el orden indicado para la fijacién de las tuercas,
véase la pagina 3, fig. [1] a [3].

Observar siempre la direccion de montaje.

Observar la secuencia de montaje de los demas

kHEe sk

componentes:
T——<——K Sk

— — — ——
: Reductor
Contador de agua| Filtro de presion GROHE Sense Guard

La proteccion frente a fugas se establece al conectar GROHE
Sense Guard a la tension de red.

GROHE Sense Guard no puede interrumpir la alimentacion de
agua si carece de suministro de corriente.

Tras la instalacion se debe realizar una prueba de
funcionamiento:

1. Bloquear el suministro de agua en GROHE Sense Guard.

2. Extraer el agua del sistema de tuberias cerrado.

3. Comprobar con la aplicacion si ha descendido la presion del
agua.

Si la presién del agua se mantiene constante, la instalacion ha
resultado infructuosa. Verificar la direccion del caudal.

Seguir las indicaciones de la aplicacion para la puesta en
servicio.

Estados operativos

La iluminacién de GROHE Sense Guard indica el estado
operativo actual:

LED Color Significado
- No hay fugas
Azul - Electrovalvula abierta
@ - Estado del sistema normal
Rojo - Se ha detectado una fuga
(parpadeante) |- Electrovalvula cerrada
Conexion inalambrica
@ Azul (conexion con nube)
Naranja e . .
(parpadeante) Conexion inalambrica fallida

Indicacioén sobre la eliminacion de desechos

E Los equipos con este marcado no deben

desecharse con la basura doméstica, sino que
deben eliminarse por separado de acuerdo con las
mmmm NOrmas de cada pais.



Informazioni sulla sicurezza
Evitare il pericolo dovuto a una linea di collegamento
A danneggiata. In caso di danneggiamento, la linea di
collegamento dovra essere sostituita dal produttore o
dal relativo servizio assistenza tecnica oppure da
persona di pari qualifica.

» L'installazione deve essere eseguita solo in ambienti al
riparo dal gelo.

» L’installazione deve essere eseguita da un tecnico
specializzato.

» L'alimentatore a spina € adatto all’'uso esclusivo in ambienti
chiusi.

* Durante la pulizia, non bagnare direttamente o
indirettamente con acqua la spina.

« E necessario un interruttore separato per attivare
I'alimentazione di tensione.

* In caso d’incendio si possono avere delle perdite che
GROHE Sense Guard pu0 bloccare chiudendo I'erogazione
dell’acqua. Se un impianto sprinkler & collegato
all'alimentazione principale dell’acqua, questo non potra piu
funzionare. Se I'alimentazione di corrente di GROHE Sense
Guard viene disattivata, si disabilita la funzione di
rilevamento delle perdite ed al contempo ci si assicura che
GROHE Sense Guard non chiude piu I'erogazione
dell’acqua.

+ Se il dispositivo mobile non si trova entro il raggio di
copertura del WLAN o della rete mobile, I'utente non & piu in
grado di ricevere gli eventuali messaggi di avviso.

* GROHE mette in atto tutte le misure necessarie per
garantire un utilizzo corretto e sicuro. In caso di accesso
intenzionale di terzi, GROHE raccomanda di installare la
versione piu aggiornata del firmware e/o di scollegare il
dispositivo dalla rete elettrica e di aspettare nuove istruzioni
da GROHE.

* Impiegare solo pezzi di ricambio e accessori originali.
L'utilizzo di altri componenti comporta il decadimento della

garanzia e del marchio CE e pu0 provocare lesioni.

Le istruzioni per 'uso complete e
ulteriori dati tecnici sono disponibili
sul nostro sito web:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

[=]

Prima dell’installazione, leggere per intero le istruzioni!

Campo di applicazione

GROHE Sense Guard puo essere installato solo sulla rete
idrica dell’acqua potabile in case unifamiliari o appartamenti
con alimentazione dell’acqua indipendente (rispettare la
norma EN 806). Il dispositivo rileva le perdite nelle tubazioni e
nei rubinetti, chiudendo I'erogazione dell'acqua in caso di
perdita. In caso di blackout elettrico la valvola rimane aperta.

GROHE Sense Guard soddisfa i requisiti secondo la legge
federale tedesca DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard monitora il consumo di acqua e
memorizza i dati relativi alla pressione dell’acqua, alla portata
ed alla temperatura in una memoria online (cloud). E possibile
modificare le configurazioni ed eseguire le funzioni di
assistenza. Per poter utilizzare queste funzioni GROHE Sense
Guard deve essere collegato ad una rete WLAN.
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Il dispositivo funziona solo con un router WLAN con
accesso a internet (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

E possibile utilizzare solo i canali WLAN 1-11.

La comunicazione con GROHE Sense Guard avviene
attraverso un interfaccia WLAN e allapp GROHE ONDUS.

Installazione dell’app.:

Apple:

Android:

Condizioni di utilizzo

Fonti d'interferenza

L'unita ricetrasmittente funziona nella banda di frequenza ISM
(2,4 GHz). Evitare l'installazione in prossimita di dispositivi che
occupano gli stessi canali (es. dispositivi WLAN, componenti
HF, ecc. [leggere la documentazione del fabbricante!]).
Ostacoli/barriere

In caso di utilizzo in condizioni ambientali sfavorevoli, in edifici/
ambienti con pareti in cemento armato, intelaiature in acciaio o
ferro, o in prossimita di ostacoli (es. mobili) in metallo, la
ricezione potrebbe essere disturbata e interrotta. Se
necessario, bisogna collegare in ripetitore WLAN al router in
modo da amplificare la copertura del segnale radio.

Dati tecnici

* Pressione idraulica di flusso min. 0,05 MPa/
consigliato 0,1-0,5 MPa

* Pressione di esercizio max. 1 MPa

* Pressione di prova 1,6 MPa

* Portata 2-85 I/min

» Temperatura ambiente 3°C-40°C

« Alimentazione di tensione 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC

* Potenza 30W
» Tipo di protezione IP X4
Dati elettrici di prova

» Categoria software A

» Grado di inquinamento 2
» Tensione impulsiva di misurazione 2500V
» Temperatura di prova di durezza Brinell 100 °C
La prova di compatibilita elettromagnetica (prova di resistenza
alle interferenze) € stata eseguita sia con la tensione che con
la corrente di misurazione.

Installazione, vedi pagina2 o 3

GROHE raccomanda il montaggio di GROHE Sense Guard
insieme al supporto 22 501 disponibile dal programma prodotti
di GROHE.

Utilizzate il filtro e la guarnizione che fanno parte della
fornitura, vedi pagina 2, fig. [1] oppure pagina 3, fig. [1] e [2].
Durante il serraggio dei dadi seguire la sequenza indicata,
vedi pagina 3, fig. [1] a [3].

Rispettare assolutamente la direzione di montaggio.
Fare attenzione alla sequenza di montaggio degli altri
componenti:

St sl —plg k]
Unita contatore . Riduttore di
dellacqua Filtro ‘ pressione GROHE Sense Guard

La funzione di rilevamento perdite si attiva non appena
GROHE Sense Guard viene collegato alla rete di corrente.
Se GROHE Sense Guard non € collegato alla rete di corrente
non puo piu chiudere I'erogazione dell’acqua.



Dopo l'installazione bisogna eseguire un test funzionale:

1. Chiudere I'alimentazione dell'acqua in GROHE Sense
Guard.

2. Leggere i dati del’acqua dalla tubazione chiusa.
3. Verificare con I'app. se la pressione dell’acqua diminuisce.
Se la pressione dell’acqua rimane costante vuol dire che

l'installazione non é stata eseguita correttamente. Controllare
la direzione di flusso.

Per la messa in esercizio seguire le istruzioni dell’app.

* GROHE neemt alle noodzakelijke maatregelen om een
veilig en correct gebruik te garanderen. Als blijkt dat derden
zich moedwillig toegang tot het systeem hebben verschaft,
adviseert GROHE om de nieuwste firmware te installeren
en/of het apparaat los te koppelen van de elektrische
voeding, totdat GROHE nadere informatie verstrekt.

* Gebruik uitsluitend originele reserveonderdelen en
toebehoren. Het gebruik van andere onderdelen leidt tot
het vervallen van de garantie en het CE-keurmerk en kan
verwondingen veroorzaken.

Stati di funzionamento

Le spie di GROHE Sense Guard indicano lo stato di
funzionamento attuale:

LED Colore Significato
- Nessuna perdita
- Valvola elettromagnetica
Blu
aperta
@ - Stato del sistema normale
RoSSO - Perdita rilevata
. - Valvola elettromagnetica
(lampeggiante) chiusa
Blu WLAN collegato
@ (collegamento con il cloud)
Arancione Collegamento WLAN non
(lampeggiante) | riuscito

Nota sullo smaltimento

| dispositivi con questo marchio non fanno parte dei
rifiuti domestici, ma devono essere smaltiti secondo
le norme specifiche del Paese.

I

Veiligheidsinformatie

Voorkom gevaren als gevolg van een beschadigde
A aansluitkabel. Als de aansluitkabel is beschadigd,
moet deze door de fabrikant, de klantenservice of
door hiervoor geschoold personeel worden
vervangen.
De installatie mag alleen in vorstvrije ruimten plaatsvinden.
De installatie moet door een vak-installateur worden
uitgevoerd.
De voedingseenheid is uitsluitend geschikt voor het gebruik
in gesloten ruimten.
Spoel de stekkeraansluiting tijdens het schoonmaken niet
direct of indirect met water af.

» De voeding moet afzonderlijk kunnen worden geschakeld.

+ Bij een brand kunnen lekkages ontstaan, waardoor de
watertoevoer door de GROHE Sense Guard wordt
afgesloten. Een eventueel op de hoofdwatertoevoer
aangesloten sprinklerinstallatie zal in dat geval niet
functioneren. Als u de GROHE Sense Guard loskoppelt van
de elektrische voeding, moet de lekkagebeveiliging worden
gedeactiveerd. Tegelijkertijd moet worden geverifieerd of de
watertoevoer niet meer door de GROHE Sense Guard wordt
onderbroken.

* Mocht het mobiele apparaat van de gebruiker zich buiten de
dekking van een WLAN-netwerk of mobiel netwerk
bevinden, kan de gebruiker niet over eventuele

waarschuwingen worden geinformeerd.
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U kunt een volledige
gebruiksaanwijzing en verdere
technische gegevens vinden op
onze website:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Lees de handleiding volledig voér installatie.

Toepassingsgebied

De GROHE Sense Guard mag uitsluitend worden ingebouwd
in drinkwaterinstallaties in eengezins- en flatwoningen met
gescheiden watertoevoer (uitvoering conform EN 806). Het
apparaat detecteert lekkages in het leidingnet en bij
aftappunten. Bij een lekkage wordt de watertoevoer door het
apparaat afgesloten. Bij een stroomuitval blijft het ventiel
geopend.

De GROHE Sense Guard voldoet aan de eisen volgens
DVGW VP 638.

De GROHE Sense Guard controleert het waterverbruik en
slaat continu gegevens over waterdruk, capaciteit en
temperatuur op in een online-geheugen (cloud). Het is
mogelijk om configuraties te wijzigen of service-functies uit te
voeren. Dit is alleen mogelijk als de GROHE Sense Guard is
verbonden met een WLAN-netwerk.

Het apparaat werkt alleen met een WLAN-router met
internettoegang (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Alleen WLAN-kanalen 1-11 kunnen worden gebruikt.

De communicatie met de GROHE Sense Guard verloopt via
een WLAN-interface met de GROHE ONDUS-app.

De app installeren:

Apple:

Android:

Bedrijfsvoorwaarden
Stoorbronnen
De zender-/ontvangereenheid werkt in het ISM-frequentie-

bereik (2,4 GHz). Vermijd de installatie in de buurt van
apparaten met een identiek frequentiebereik (bijv. WLAN-
apparaten, HF-componenten, etc. [let op de documentatie van
de fabrikant!]).

Obstakels/barriéres

Bij bedrijf in ongunstige omgevingsomstandigheden, in
gebouwen/ruimten met betonnen wanden, staal- of
ijzerconstructies, of in de buurt van obstakels (bv. meubels)
van metaal, kan de netwerkontvangst worden gestoord of
worden onderbroken. In sommige gevallen moet het bereik
van het netwerksignaal worden vergroot met een WLAN-
repeater, die met de hoofdrouter moet worden gekoppeld.



Technische gegevens
+ Stromingsdruk min. 0,05 MPa/aanbevolen 0,1-0,5 MPa

» Werkdruk max. 1 MPa
» Testdruk 1,6 MPa
» Capaciteit 2-85 I/min
» Omgevingstemperatuur 3-40 °C
» Voeding 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
* Vermogen 30w
» Klassering IP X4
Elektronische testgegevens

» Softwareklasse A
» Verontreinigingsgraad 2
* Bemeten stootspanning 2500 V
» Temperatuur van de kogeldruktest 100 °C

De test ten behoeve van de elektromagnetische compatibiliteit
(storingstest) is met de bemeten spanning en de bemeten
stroom uitgevoerd.

Installatie, zie pagina 2 of 3

GROHE adviseert om de GROHE Sense Guard te monteren
in combinatie met de bevestiging 22 501, die verkrijgbaar is
via het GROHE-productprogramma.

Gebruik de meegeleverde zeef en pakking, zie pagina 2,

afb. [1] of pagina 3, afb. [1] en [2].

Bij het bevestigen van de moeren moet de aangeven volgorde
worden aangehouden, zie pagina 3, afb. [1] t/m [3].

Er moet in alle gevallen op de inbouwrichting worden
gelet.

Let op de montagevolgorde van de overige onderdelen:

SIS T <X k]
— —— — —
. Drukredu-
Watermeter ’ Filter ceerventiel GROHE Sense Guard

Zodra de GROHE Sense Guard op de netvoeding wordt
aangesloten, functioneert de lekkagebeveiliging.

Als de GROHE Sense Guard niet is aangesloten op de
stroomvoorziening, kan de watertoevoer niet door het
apparaat worden afgesloten.

Na de installatie moet een functiecontrole worden uitgevoerd:
1. Sluit de watertoevoer bij de GROHE Sense Guard af.

2. Tap water af uit het afgesloten leidingnet.

3. Controleer via de app of de waterdruk daalt.

Als de waterdruk constant blijft, is de installatie mislukt.
Controleer de doorstroomrichting.

Voor de ingebruikname moeten de aanwijzingen van de app
worden opgevolgd.

Bedrijfstoestanden

Met lampjes op de GROHE Sense Guard wordt de actuele
bedrijfstoestand aangegeven:

LED Kleur Betekenis
- Geen lekkage
Blauw - Magneetventiel geopend
@ - Systeemtoestand normaal
Rood - Lekkage gedetecteerd
(knipperend) |- Magneetventiel gesloten
WLAN verbonden
@ Blauw (verbinding met cloud aanwezig)
%ﬁgferend) WLAN-verbinding mislukt
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Aanwijzing voor afvalverwerking

E
€

Apparaten voorzien van dit keurmerk horen niet thuis
in het restafval, maar moeten volgens de nationale
voorschriften gescheiden worden afgevoerd.

Sakerhetsinformation

A

Undvik fara pga. skadad anslutningsledning. Om
anslutningsledningen ar skadad maste den bytas ut
av tillverkaren, kundservice eller av en person med
liknande kvalifikationer.

Installationen far bara utforas i frostsakra utrymmen.
Installationen maste utféras av en utbildad installator.

Kontaktnatdelen ar bara lamplig for anvandning i stdngda
utrymmen.

Stickforbindningarna far inte direkt eller indirekt sprutas av
med vatten vid rengoring.

Spanningsforsorjningen maste kunna kopplas separat.

| handelse av brand kan det uppsta lackage som leder till att
GROHE Sense Guard sparrar vattentillférseln. Om ett
sprinklersystem ar anslutet till huvudvattenforsérjningen
slutar det att fungera. Om GROHE Sense Guard kopplas
fran stromférsorjningen avaktiveras lackageskyddet.
Sakerstall samtidigt att GROHE Sense Guard inte langre
bryter vattenférsorjningen.

Om den mobila slutenheten inte ar ansluten till ett WLAN-
eller mobilnatverk informeras inte anvandaren om mojliga
varningar.

GROHE vidtar alla nédvandiga atgarder for att garantera
saker och korrekt anvandning. | handelse av ett avsiktligt
angrepp fran tredje part rekommenderar GROHE att
installera den senaste programvaran och/eller koppla bort
enheten fran elnatet tills mer information fran GROHE har
erhallits.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehor. Om
andra delar anvands upphdr garantin och CE-markningen
att galla, och risk for personskador uppstar.

En fullstdndig bruksanvisning och
ytterligare teknisk information finns
pa var hemsida:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

[=]

. [=

Las hela anvisningen fore installation!

Anvandningsomrade

GROHE Sense Guard far endast monteras i
dricksvatteninstallationer i enfamiljshus och lagenheter med
separat vattentilloppsledning (observera EN 806). Enheten
identifierar lackor i rérledningar och tappstallen och spéarrar
vattentillférseln i hdndelse av lackor. Vid stromavbrott halls
ventilen 6ppen.

GROHE Sense Guard motsvarar kraven enligt DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard kontrollerar vattenférbrukningen och
sparar permanent information om vattentryck, genomfléde och
temperatur online (Cloud). Det gar att andra konfigurationen
och utfora servicefunktioner. For att anvanda dessa funktioner
maste GROHE Sense Guard vara ansluten till ett WLAN-
natverk.

Apparaten fungerar endast i kombination med en WLAN-
router med internetatkomst (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).
Den kan endast anvdnda WLAN-kanalerna 1-11.



Kommunikationen med GROHE Sense Guard sker via ett
WLAN-granssnitt med hjalp av GROHE ONDUS-appen.

Installation av appen:

Apple: Android:

Driftvillkor

Storningskallor

Sandar-/mottagarenheten arbetar pa ISM-frekvens-

bandet (2,4 GHz). Undvik att installera adaptern i narheten av
apparater som anvander samma kablar (t.ex. tradlésa enheter,
HF-komponenter, osv. [se tillverkarens dokumentation!]).
Hinder/barriarer

Om du anvander systemet under ogynnsamma yttre
forhallanden i byggnader/rum med armerade betongvaggar
eller konstruktioner av stal- och jarnbalkar, eller i narheten av
skrymmande féremal av metall (t.ex. mdébler), kan
mottagningen stoéras och brytas. Om det behdvs kan en
WLAN-repeater kopplas till huvudroutern for att 6ka den
tradlosa signalens rackvidd.

Tekniska data

» Flédestryck min. 0,05 MPa/rekommenderat 0,1-0,5 MPa
* Drifttryck max. 1 MPa
+ Kontrolltryck 1,6 MPa
« Genomflode 2-85 I/min
« Omgivningstemperatur 3-40 °C
» Spanningsforsorjning 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
 Effekt 30w
» Skyddsklass IP X4
Elektroniska testdata

» Software-klass A
» Fororeningsgrad 2

2500 V
100 °C

+ Matspanning

» Temperatur pa kultryckskontroll

Kontrollen av den elektromagnetiska kansligheten
(storkontroll) genomférdes med matspanningen och
matstrommen.

Installation, se sidan 2 eller 3

GROHE rekommenderar att GROHE Sense Guard monteras i
kombination med hallaren 22 501 som finns att fa i GROHE
produktprogram.

Anvand den medféljande silen och tatningen, se sidan 2,

fig. [1] resp. sidan 3, fig. [1] och [2].

Observera den foreskrivna ordningsféljden nar muttrarna dras
at, se sidan 3, fig. [1] till [3].

Monteringsriktningen maste ovillkorligen observeras.
Observera monteringsfdljden for ytterligare komponenter:

Driftstatus
Lamporna pa GROHE Sense Guard visar aktuell driftstatus:
LED Farg Betydelse
- Inget lackage
Blatt - Magnetventilen 6ppnad
@ - Systemet i normalt tillstand
Rott - Lackage identifierat
(blinkande) |- Magnetventilen stangd
Blatt WLAN-anslutning upprattad
@ (ansluten till molnet)
Orange : :
(blinkande) WLAN-anslutning misslyckades

IHel S

— -

<} »4»4

— - —  ——

. . Tryck-
Vattenmatare ‘ Filter reducerare‘GROHE Sense Guard
S4 fort GROHE Sense Guard anslutits till elnatet ar

lackageskyddet aktivt.

Om GROHE Sense Guard saknar stromforsorjning kan
enheten inte stdnga av vattentillforseln.

Genomfor ett funktionstest efter installationen:

1. Sparra vattenférsoérjningen med GROHE Sense Guard.
2. Koppla bort vattnet fran det slutna rérledningssystemet.
3. Kontrollera med hjalp av appen om vattentrycket sjunker.
Om vattentrycket forblir konstant har installationen
misslyckats. Kontrollera flédesriktningen.

FOlj anvisningarna i appen for idrifttagning.
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Anvisningar for avfallshantering

Apparater med denna markning hér inte hemma
bland hushallsavfallet, utan maste avfallshanteras
separat enligt gallande lands foreskrifter.

B

Sikkerhedsoplysninger

A

* Installationen méa kun foretages i frostsikre rum.

2

Undga farer som falge af en beskadiget
tilslutningsledning. For at undga beskadigelser skal
tilslutningsledningen udskiftes af fabrikanten, dennes
kundeservice eller en hertil uddannet person.

+ Installationen skal udfgres af en professionel installater.
» Strgmforsyningen er kun egnet til brug i lukkede rum.

» Der ma ikke sprajtes vand direkte eller indirekte pa
stikforbindelsen under rengaring.

Spaendingsforsyningen skal kunne til-/frakobles separat.

« | tilfeelde af brand kan der opsta laekager, som far GROHE
Sense Guard til at spaerre for vandforsyningen. Hvis der er
sluttet et sprinkleranlaeg til hovedvandforsyningen, er det
derfor ikke givet, at det fungerer. Hvis du afbryder GROHE
Sense Guard fra streamforsyningen, deaktiverer du
leekagebeskyttelsen, men sikrer samtidig, at GROHE Sense
Guard ikke afbryder vandforsyningen.

* Hvis det mobile terminaludstyr befinder sig uden for et
WLAN- eller mobilnet, informeres brugeren ikke om mulige
advarsler.

* GROHE treeffer alle de ngdvendige foranstaltninger for at
kunne garantere en sikker og korrekt brug. | tilfaelde af
indgreb fra tredjeperson anbefaler GROHE at installere den
seneste firmware og/eller afbryde apparatet fra stremnettet,
indtil du modtager yderligere oplysninger fra GROHE.

* Anvend kun originale reserve- og tilbehgrsdele.
Anvendes der andre dele, er garantien og CE-maerkningen
ikke leengere geeldende. Det kan desuden medfare
tilskadekomst.

Du kan finde en komplet
betjeningsvejledning og yderligere
tekniske oplysninger pa vores
hjemmeside:

www.grohe.com/tpi/sense-guard

Laes hele vejledningen igennem, inden installationen
pabegyndes!



Anvendelsesomrade

GROHE Sense Guard ma kun installeres i brugsvands-
installationer ved enfamiliehuse og lejligheder med separat
vandtilfgrsel (overhold EN 806). Apparatet registrerer laskager
i rgrledningssystemet og ved tapsteder og spaerrer for
vandforsyningen i tilfeelde af leekage. Ved stremsvigt forbliver
ventilen aben.

GROHE Sense Guard opfylder kravene i henhold til

DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard kontrollerer vandforbruget og gemmer
varigt oplysninger om vandtryk, gennemstrgmning og
temperatur i en online-hukommelse (cloud). Der kan eendres
konfigurationer og udferes servicefunktioner. For at kunne
udnytte disse funktioner skal GROHE Sense Guard veere
sluttet til et trddlgst netvaerk.

Apparatet virker kun sammen med en WLAN-router med
internetadgang (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Kun WLAN-kanaler 1-11 kan anvendes.

Kommunikationen med GROHE Sense Guard foregar via en
WLAN-graeenseflade med GROHE ONDUS appen.
Installation af appen:

Android:

Apple:

Driftsforhold

Interferenskilder

Sende- og modtageenheden arbejder i ISM-frekvensbandet
(2,4 GHz). Installation i neerheden af apparater med samme
kanalbelaegning (f. eks. WLAN-enheder, HF-komponenter osv.
[overhold producentens dokumentation!]) skal undgas.
Forhindringer/barrierer

Under ugunstige forhold, i bygninger/rum med veegge af
armeret beton, stal- og jernrammer eller i neerheden af
forhindringer (f.eks. mabler) af metal kan radiomodtagelsen
blive forstyrret og afbrudt. Det kan veere ngdvendigt at slutte
en WLAN-repeater til hovedrouteren for at gge radiosignalets
reekkevidde.

Tekniske data

+ Tilgangstryk min. 0,05 MPa/anbefalet 0,1-0,5 MPa
* Driftstryk maks. 1 MPa
* Provetryk 1,6 MPa
+ Gennemstrgmning 2-85 I/min
+ Omgivelsestemperatur 3°40°C
+ Speendingsforsyning 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
* Ydelse 30w
+ Kapslingsklasse IP X4

Elektroniske prgvningsdata

+ Softwareklasse A
* Forureningsgrad 2
* Nominel impulsspeending 2500 V
» Temperatur for kugletrykpragvning 100 °C
Den elektromagnetiske kompatibilitetstest (emissionskontrol)
er gennemfart med maerkespaending og maerkestrgm.

Installation, se side 2 eller 3

GROHE anbefaler at montere GROHE Sense Guard sammen
med holderen 22 501, der findes i produktprogrammet fra
GROHE.

Brug medfglgende filter og teetning, se side 2, fig. [1] og side 3,
fig. [1] og [2].

Nar meatrikkerne fastgeres, skal den angivne raekkefglge
overholdes, se side 3, fig. [1] til [3].

Monteringsretningen skal ubetinget overholdes.
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Overhold monteringsraekkefglgen for avrige komponenter:

P TN T S k] k]
Vandmaler enhed‘ Filter ‘ Egyrfsrsggﬁl_ ‘GROHE Sense Guard

Sa snart GROHE Sense Guard er sluttet til netspeendingen, er
lekagebeskyttelsen etableret.

Hvis streamforsyningen til GROHE Sense Guard er afbrudt, kan
den ikke lukke for vandtilfarslen.

Efter installation skal der udfgres en funktionstest:

1. Speer for vandforsyningen pA GROHE Sense Guard.

2. Aftap vand fra det lukkede rgrledningssystem.

3. Kontrollér ved hjeelp af appen, om vandtrykket falder.

Hvis vandtrykket forbliver konstant, er installationen
mislykkedes. Kontrollér gennemstrgmningsretningen.

Folg appens anvisninger vedrgrende ibrugtagning.

Driftstilstande

Lysene pa GROHE Sense Guard signalerer den aktuelle
driftstilstand:

LED Farve Betydning
- Ingen lzekage

Bla - Magnetventil abnet

@ - Systemtilstand normal
Rgd - Leekage registreret
(blinkende) |- Magnetventil lukket
BI& WLAN-forbundet

@ (forbindelse til cloud etableret)
Orange . .
(blinkende) WLAN-forbindelse mislykkedes

Bortskaffelsesanvisning
Apparater med denne maerkning méa ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald, men
skal bortskaffes separat i henhold til de nationale
|

forskrifter.
Sikkerhetsinformasjon
Skadet tilkoblingsledning utgjer fare og méa unngas.
A Ved skade ma tilkoblingsledningen skiftes ut av
produsenten, produsentens kundeservice eller av
tilsvarende kvalifisert person.
» Ma bare installeres i frostsikre rom.
+ Installasjonen ma utfgres av en fagarbeider.
» Strgmforsyningsenheten er utelukkende egnet for bruk i
lukkede rom.

» Stepselforbindelsen ma ikke utsettes for direkte eller
indirekte vannsprut i forbindelse med rengjaring.

+ Spenningsforsyningen ma kunne kobles separat.

« | tilfelle brann kan det oppsta lekkasjer der GROHE Sense
Guard stenger vannforsyningen. Hvis det er koblet et
sprinkleranlegg til hovedvannforsyningen, vil ikke dette
kunne fungere lenger. Nar du kobler GROHE Sense Guard
fra stramforsyningen, deaktiverer du lekkasjebeskyttelsen,
men sikrer samtidig at GROHE Sense Guard ikke lenger
stenger vannforsyningen.

+ Hvis den mobile enheten befinner seg utenfor et WLAN-nett
eller mobilnett, far ikke brukeren informasjon om mulige
advarsler.



* GROHE setter inn alle ngdvendige tiltak for & sikre sikker og
korrekt bruk. | tilfelle et forsettlig inngrep av tredjepart
anbefaler GROHE 3 installere siste versjon av fastvaren og/
eller & koble produktet fra stremnettet til du far mer
informasjon fra GROHE.

» Bruk kun originale reservedeler og tilbehgr. Bruk av
andre deler medfgrer at garantien oppherer og CE-
merkingen blir ugyldig, og kan fare til personskader.

En fullstendig bruksanvisning og
ytterligere tekniske angivelser
finnes pa var nettside:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

For installasjon ma alle instruksjonene leses!

Bruksomrade

GROHE Sense Guard ma bare monteres i drikkevanns-
installasjoner i eneboliger og leiligheter med separat
vanntilfarsel (falg EN 806). Produktet registrerer lekkasjer i
rerledningssystemet og pa tappesteder og stenger
vanntilfgrselen i tilfelle en lekkasje. Ved strembrudd holdes
ventilen apen.

GROHE Sense Guard oppfyller kravene iht. DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard kontrollerer vannforbruket og lagrer
permanent data om vanntrykk, giennomstreamning og
temperatur i et lagringssted pa nettet (cloud).
Konfigurasjonene kan endres og det kan utfgres service-
funksjoner. For & bruke funksjonene ma GROHE Sense Guard
veere koblet til et WLAN-nett.

Produktet fungerer kun med en WLAN-ruter med
internett-tilgang (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Bare WLAN-kanalene 1-11 kan brukes.
Kommunikasjonen med GROHE Sense Guard skjer med
GROHE ONDUS app via et tradlgst grensesnitt.
Installasjon av app:

Apple:

]

Android:

[=] =] o

[=] :

Driftsforutsetninger

Stoykilder

Sender-/mottakerenheten opererer i ISM-frekvensomradet
(2,4 GHz). Unnga installasjon i neerheten av produkter med
samme frekvensband (f.eks. WLAN-produkter,
HF-komponenter, etc. [felg produsentens anvisninger!]).
Hindringer/barrierer

Ved bruk under ugunstige omgivelsesbetingelser, i bygninger/
rom med vegger av armert betong, stal- og jernrammer eller i
nzerheten av hindringer (f.eks. mabler) av metall, kan mottaket
forstyrres og avbrytes. Eventuelt ma det kobles til en
WLAN-repeater til hovedruteren for a gke rekkevidden til
signalet.

Tekniske data

* Dynamisk trykk min. 0,05 MPa/anbefalt 0,1-0,5 MPa

* Driftstrykk maks. 1 MPa
+ Kontrolltrykk 1,6 MPa
* Gjennomstremning 2-85 I/min
» Omgivelsestemperatur 3°C-40°C
+ Spenningsforsyning 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
« Effekt 30w

+ Beskyttelse IP X4
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Elektroniske kontrolldata

* Programvareklasse A
* Forurensningsklasse 2
« Tillatt stetspenning 2500 V
» Temperatur ved kuletrykkontroll 100 °C
Kontrollen med hensyn til elektromagnetisk kompatibilitet
(interferenskontroll) er utfart med merkespenning og
merkestrgm.

Installasjon, se side 2 eller 3

GROHE anbefaler & montere GROHE Sense Guard sammen
med braketten 22 501 fra GROHESs produktprogram.

Bruk vedlagt sil og tetning, se side 2, bilde [1] eller side 3,
bilde [1] og [2].

Falg den angitte rekkefglgen nar mutrene festes, se side 3,
bilde [1] til [3].

Monteringsretningen ma absolutt overholdes.

Folg monteringsrekkefglgen for de andre komponentene:

SIS T—<] < N
— — — —
Vannmaler enhet| Filter Rec\i/LéI;]?{I()ns GROHE Sense Guard

Straks GROHE Sense Guard er koblet til streamnettet, er
lekkasjebeskyttelsen i drift.

Hvis GROHE Sense Guard ikke har noen strgmitilfarsel kan
den ikke stenge vanntilfgrselen.

Etter installasjonen ma det utfgres en funksjonstest:

1. Steng vanntilfarselen pa GROHE Sense Guard.

2. Tapp vann fra det stengte rgrledningssystemet.

3. Kontroller med app-en om vanntrykket synker.

Hvis vanntrykket er konstant er installasjonen mislykket.
Kontroller gjennomstrgmningsretningen.

Falg anvisningene i app-en nar produktet tas i bruk.

Driftstilstander

Belysningen pd GROHE Sense Guard signaliserer gjeldende
driftstilstand:

LED Farge Betydning
- Ingen lekkasje

Bla - Magnetventilen er apnet

@ - Systemtilstand normal
Rgd - Lekkasje registrert
(blinkende) |- Magnetventilen er stengt
Bla WLAN tilkoblet

@ (det er forbindelse til cloud)
Oransje . . .
(blinkende) WLAN-tilkobling mislykket

Informasjon om kassering

Produkter som har denne merkingen ma ikke kastes
i husholdningsavfallet, men ma kastes kildesortert
iht. nasjonale forskrifter.
I
Turvallisuusohjeet

Vioittunut liitdntajohto aiheuttaa vaaran. Jos
A litantdjohto on vaurioitunut, tulee valmistajan tai
tdman valtuuttaman huoltopalvelun tai patevan
korjausmiehen vaihtaa se uuteen.
* Asennuksen saa tehda vain pakkasenkestavissa tiloissa.
* Asennuksen saa suorittaa vain ammattilaisasentaja.



» Pistokkeella varustettu verkkolaite on tarkoitettu
yksinomaan sisatiloissa kaytettavaksi.

» Puhdistettaessa pistoliittimeen ei saa ruiskuttaa vetta
suoraan tai epasuorasti.

* Virransy6ton taytyy olla erikseen kytkettava.

+ Palon yhteydessa voi syntya vuotoja, joiden vuoksi GROHE
Sense Guard estaa veden virtauksen. Jos sprinklerilaite on
litetty paavedensy6ttodn, sen toimintaa ei voida taata. Jos
irrotat GROHE Sense Guardin virtalahteesta, deaktivoi
vuotosuoja, mutta varmista samalla, ettdd GROHE Sense
Guard ei enaa takaa vedensyo6ttoa.

» Jos mobiilipaatelaite on WLAN- tai mobiiliverkon
ulkopuolella, kayttaja ei saa ilmoituksia mahdollisista
varoituksista.

* GROHE pyrkii kaikin mahdollisin keinoin takaamaan
turvallisen ja oikean kaytdon. Mikali on olemassa riski, etta
kolmannet osapuolet kayttavat laitetta luvatta, GROHE
suosittelee uusimman laiteohjelmiston asentamista ja/tai
laitteen irrottamista sahkoverkosta, kunnes saat lisatietoja
GROHElta.

» Kayta vain alkuperaisia varaosia ja lisatarvikkeita.
Muiden osien kaytto johtaa takuun ja CE-tunnusmerkinnan
raukeamiseen ja voi aiheuttaa onnettomuuksia.

N

Taydelliset kayttdohjeet ja lisaa
teknisia tietoja on
verkkosivustollamme:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

[=]

Lue ohjeet kokonaan ennen asennusta!

Kayttoalue

GROHE Sense Guard -laitteen saa asentaa vain
juomavesiasennuksiin kotitaloissa ja asunnoissa, joissa on
erillinen veden tuloputki (huomaa EN 806). Laite havaitsee
vuodot putkistoissa ja vedenottokohdissa ja estda vedentulon,
jos vuoto on havaittu. Sdhkdkatkon yhteydessa venttiili pysyy
auki.

GROHE Sense Guard vastaa DVGW VP 638:n vaatimuksia.

GROHE Sense Guard tarkistaa vedenkulutuksen ja tallentaa
pysyvat tiedot vedenpaineesta, lapivirtauksesta ja lampdtilasta
verkkopalvelimelle (pilvi). Voit muuttaa maarityksia ja suorittaa
huoltotoimintoja. Jotta voit kayttaa naita toimintoja, GROHE
Sense Guard on liitettdva WLAN-verkkoon.

Laite toimii vain WLAN-reitittimelld, jossa on
Internet-yhteys (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Kaytettivissa ovat vain WLAN-kanavat 1-11.

Viestintda GROHE Sense Guardin kanssa tapahtuu
WLAN:-liitdnnalla GROHE ONDUS -sovelluksessa.
Sovelluksen asennus:

Android:

Apple:

Kéyttoolosuhteet

Hairiolahteet

Lahetin-/vastaanotinyksikkd toimii ISM-taajuusalueella

(2,4 GHz). Asennusta samalla taajuusalueella toimivien
laitteiden laheisyydessa (esim. WLAN-laitteet, suurtaajuus-
komponentit, jne. [noudata valmistajan dokumentaatiota!])
tulee valttaa.

16

Esteet/rajoitukset

Kaytettdessa epaedullisissa ymparistdolosuhteissa,
rakennuksissa/huoneissa, joissa seinat ovat terasbetonia,
teras- ja rautakehyksissa tai jos lahistélla on metalliesteita
(esim. huonekalut), radiovastaanotto voi hairiintya ja katketa.
Tarvittaessa paareitittimeen on liitettdva WLAN-vahvistin, jotta
radiosignaalin kantoaluetta voidaan parantaa.

Tekniset tiedot
» Virtauspaine

min. 0,05 MPa/suositus 0,1-0,5 MPa

» Kayttdpaine maks. 1 MPa
» Testipaine 1,6 MPa
» Lapivirtaus 2-85 I/min
* Ympariston lampdtila 3°C-40°C
* Virransyo6ttod 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
» Teho 30 W
* Suojauslaiji IP X4
Sahkoiset tarkastustiedot

* Ohjelmistoluokka A

 Likaantumisaste 2
* Nimellinen sytksyjannite 2500 V
* Brinellin kovuuskokeen lampétila 100 °C

Sahkomagneettisen mukautuvuuden tarkastus (hairiosateilyn
tarkastus) on tehty nimellisjannitteella ja nimellisvirralla.

Asennus, katso sivu 2 tai 3

GROHE suosittelee GROHE Sense Guardin asennusta
yhdessa pitimen 22 501 kanssa. Se kuuluu GROHE
tuotevalikoimaan.

Kayta mukana toimitettua siivilaa ja tiivistetta, katso sivu 2,
kuva [1] tai sivu 3, kuvat [1] ja [2].

Noudata mutterien kiinnityksessa mainittua jarjestysta, katso
sivu 3, kuvat [1]-[3].

Noudata ehdottomasti asennussuuntaa.

Huomaa muiden osien asennusjarjestys:

Sl g k]
Vesilaskurin . | Paineen-
yksikko Suodatin alennin GROHE Sense Guard

Kun GROHE Sense Guard on liitetty verkkojannitteeseen,
vuotosuoja on taattu.

Jos GROHE Sense Guardissa ei ole virransy6ttda, se ei voi
lopettaa vedensyo6ttoa.

Asennuksen jalkeen on suoritettava toimintotesti:

1. Estd GROHE Sense Guardin vedensyotto.

2. Poista vesi suljetusta putkistosta.

3. Tarkista sovelluksen avulla, laskeeko vedenpaine.

Jos vedenpaine pysyy tasaisena, asennus on epaonnistunut.
Tarkista lapivirtaussuunta.

Noudata kayttodnotossa sovelluksen ohjeita.

Kayttotilat

GROHE Sense Guardin valaistus kertoo nykyisesta
toimintatilasta:

LED Vari Merkitys
- Ei vuotoja
Sininen - Magneettiventtiili avattu
@ - Jarjestelmatila normaali
Punainen |- Vuoto havaittu
(vilkkuva) |- Magneettiventtiili kiinni
s WLAN liitetty
@ Sininen (pilviyhteys toiminnassa)
Oranssi o
(vilkkuva) WLAN-yhteys epaonnistui




Havitysohjeet
Talla tunnuksella varustetut laitteet eivét kuulu
talousjatteiden joukkoon, vaan ne taytyy havittaa
erikseen maakohtaisten maaraysten mukaan.

I

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Niebezpieczenstwo spowodowane przez

A uszkodzony przewdd przytgczeniowy. Uszkodzony
przewod przytgczeniowy powinien by¢ wymieniony
przez producenta, jego dziat obstugi klienta lub
odpowiednio przeszkolong osobe.

Instalacje mozna wykona¢ wytacznie w pomieszczeniach
zabezpieczonych przed mrozem.

Instalacje nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym instalatorom.
Zasilacz sieciowy z wtyczka przystosowany jest wytgcznie
do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

Podczas czyszczenia tacznik wtykowy nie moze zetkng¢ sie
bezposrednio lub posrednio z wodg.

* Wymagane jest osobne wtgczanie napiecia zasilajgcego.

» W przypadku pozaru mogg powstac¢ nieszczelnosci, przez
ktéore GROHE Sense Guard blokuje instalacje wodng. Jesli
do gtéwnej instalacji wodnej przytgczona jest instalacja
tryskaczowa, jej funkcja jest niedostepna. W przypadku
odtgczania GROHE Sense Guard od zrédta zasilania,
nalezy zdezaktywowacé ochrone przed wyciekami,
jednoczesnie upewniajgc sie, ze GROHE Sense Guard nie
spowoduje juz przerwy w dostarczaniu wody.

+ Jesli mobilne urzadzenie koncowe znajduje sie poza
zasiegiem sieci WLAN lub sieci mobilnej, uzytkownik nie
zostaje poinformowany o potencjalnych ostrzezeniach.

» Firma GROHE doktada wszelkich koniecznych staran, aby
zagwarantowac bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie
sprzetu. W przypadku umysinej ingerencji oséb trzecich
firma GROHE zaleca instalacje najnowszego
oprogramowania sprzetowego i/lub odtgczenie urzadzenia
od zasilania sieciowego do czasu otrzymania dalszych
informacji od GROHE.

» Uzywac wylacznie oryginalnych czesci zamiennych
i akcesoriow. Korzystanie z innych czesci spowoduje utrate
gwarancji oraz oznaczenia CE i moze by¢ przyczyng
obrazen ciata.

Petna instrukcja obstugi i
szczegotowe dane techniczne
dostepne sg na naszej stronie
internetowe;j:

www.grohe.com/tpi/sense-guard

Przed instalacja nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi!

Zakres stosowania

GROHE Sense Guard wolno montowac wytacznie

w instalacjach wody pitnej domoéw jednorodzinnych i mieszkan
z osobnym przewodem doprowadzajgcym wode (zgodnie

z norma EN 806). Urzgdzenie wykrywa nieszczelnosci

w przewodach rurowych oraz na punktach czerpalnych i w
takim przypadku zablokowuje instalacje wodng. Podczas
przerw w dostawie prgdu zawor jest otwarty.

GROHE Sense Guard jest zgodny z wymogami normy
DVGW VP 638.
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GROHE Sense Guard sprawdza zuzycie wody i stale zapisuje
dane dotyczace jej cisnienia, przeptywu i temperatury

w pamigci online (chmurze). Mozna dokona¢ zmiany
konfiguracji oraz uruchomi¢ funkcje serwisowe. Aby
korzystanie z tych funkcji byto mozliwe, GROHE Sense Guard
musi by¢ podtgczony do sieci WLAN.

Urzadzenie dziata wytacznie z routerem WLAN z dostepem
do Internetu (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Mozna uzywac tylko kanatéw WLAN 1-11.

Komunikacja z GROHE Sense Guard odbywa sie za
posrednictwem interfejsu wlan z aplikacjig GROHE ONDUS.
Instalacja aplikaciji:

Apple:

Android:

Warunki eksploatacji
Zrédta zakltécen

Zespot nadawczo-odbiorczy dziata w pasmie czestotliwosci
ISM (2,4 GHz). Nalezy unika¢ instalacji w poblizu urzagdzen
o takim samym rozktadzie kanatow (np. urzadzenia WLAN,
komponenty wysokiej czestotliwosci itd. [przestrzegac
dokumentac;ji producental]).

Przeszkody/bariery

W przypadku eksploatacji w niekorzystnych warunkach
otoczenia, w budynkach/pomieszczeniach o $cianach

z zelazobetonu, w poblizu elementéw stalowych, ram
zelaznych lub innych przeszkdéd (np. mebli) wykonanych

z metalu odbiér moze zosta¢ zaktécony lub przerwany. W celu
zwiekszenia zasiegu sygnatu, moze zaistnie¢ koniecznos¢
podtagczenia wzmacniacza sygnatu WLAN do gtéwnego
routera.

Dane techniczne

+ Cisnienie przeptywu min. 0,05 MPa/
zalecane 0,1-0,5 MPa
» Cisnienie robocze maks. 1 MPa
¢ Cisnienie kontrolne 1,6 MPa
* Przeptyw 2-85 I/min
» Temperatura otoczenia 3°C40°C
» Napiecie zasilajgce 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
* Moc 30w
» Stopien ochrony IP X4
Elektroniczne dane kontrolne
» Klasa oprogramowania A
» Stopien zanieczyszczen 2
» Pomiarowe napigcie udarowe 2500 V
» Temperatura pomiaru twardosci kulkowej 100 °C

Pomiar kompatybilnosci elektromagnetycznej (pomiar emisji
zakiocen) zostat przeprowadzony przy napieciu i prgdzie
pomiarowym.

Instalacja, zob. strona 2 lub 3

Firma GROHE zaleca montaz GROHE Sense Guard

w potgczeniu z korpusem 22 501, dostepny w programie
asortymentu produktéw GROHE.

Nalezy skorzystac¢ z dotgczonego w zestawie sitka i uszczelki,
zob. strona 2, rys. [1] czy tez strona 3, rys. [1] i [2].

W przypadku mocowania nakretek nalezy przestrzegaé
zalecanej kolejnosci, zob. strona 3, rys. [1] do [3].

Nalezy koniecznie przestrzega¢ kierunku montazu.



Nalezy przestrzegac¢ kolejnosci montazu nastepnych

elementéw:

IHLel S 1] >

e — - —
Wodomierz . Reduktor
Jednostka ’ Filtr cinienia GROHE Sense Guard

Po podfgczeniu GROHE Sense Guard do napigcia sieciowego
urzgdzenie jest objete ochrong przed wyciekami.

Jesli GROHE Sense Guard nie ma dostepu do energii
elektrycznej, nie mozna zamkng¢ systemu doprowadzania
wody.

Po instalacji nalezy przeprowadzi¢ test dziatania:

1. Zablokowac¢ instalacje wodng przy GROHE Sense Guard.
2. Spusci¢ wode z zamknietego systemu rurowego.

3. Przy pomocy aplikacji sprawdzi¢, czy cisnienie wody spada.

Jesli cisnienie wody utrzymuje sie na statym poziomie,
oznacza to, ze instalacja nie powiodia sie. Sprawdzi¢ kierunek
przeptywu.

W celu uruchomienia przestrzegac instrukcji aplikaciji.

Stany eksploatacyjne

Oswietlenie GROHE Sense Guard sygnalizuje aktualny stan
eksploatacyjny:

LED Kolor Znaczenie
- Brak nieszczelnosci
niebieski - Zawor elektromagnetyczny
otwarty
@ - Normalny stan systemu
czerwony - Rozpoznano nieszczelnosc
- - Zawor elektromagnetyczny
(migoczacy) zamkniety
Potgczono z sieciag WLAN
niebieski (pofaczenie z chmurg
@ dostepne)
pomaranczowy |Potgczenie z WLAN nie
(migoczacy) powiodto sie

Informacja dotyczaca utylizacji
Urzadzen z tym oznakowaniem nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi — nalezy je
utylizowac zgodnie z przepisami krajowymi.
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* H tpogpodoaia tdong Ba TpéTTel va ouvoebei EexwploTa.

* Y& TEPITITWON TTUPKayIdg pTropouv va TTpokAnBouv
d1appotg, Aoyw Twv otroiwv To GROHE Sense Guard
OIaKOTITEl TNV TTAPOXK veEpOU. Edv gival cuvdedeuévo otnv
KUpIa TPOQOodoaia vepoU £va TTUPOCRECTIKO cUOTNUA
WeKaaopoU, N Aeiroupyia Tou dev gival TTAov eyyunuévn. H
ammoouvdeon Tou GROHE Sense Guard armd tnv mmapoxn
PEUPATOG CUVETTAYETAI ATTEVEPYOTTOINGN TNG TTPOCTATIAG
atré dIappoEg, aAAd TauToxpova dlac@aAileTal OTI TO
GROHE Sense Guard dev d1akOTTTEI TTAEOV TNV TTOPOXNA
vepoU.

* Edv n @opnTr] TEAIKr) GUOKEUN OeVv ival CUVOEDENEVN TE
katroio diktuo WLAN 1 KivnTrg TNAEQWViag, o XprRoTng dev
EVNUEPWVETAI YA TTIBAVEG TTPOEIBOTTOINTEIG.

* H GROHE Aappdavel 6Aa Ta atrapaitnta JETPA YIQ TV
e€ao@ahion piag ac@aloug Kal 0pBng xprong. ¢
TEPITTTWON KAakOBouAng emmiBeang Tpitwv, n GROHE cag
OUVIOTA VO EYKATOOTHCETE TNV TEAEUTaia €KdOaN TOU
UAIKOAOYIOHIKOU f)/Kal VO OTTOCUVOETETE TN CUOKEUN OTTO TO
OiKTUO NAEKTPOBATNONG, PEXPI VO AGPBETE TTEPAITEPW
mAnpoopieg atrd Tnv GROHE.

* XpnOIYOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA YVAOIA OVTOAAGKTIKA KOl
ageooudp. H xprion dAwv e€apTnudTwy CUVETTAYETAI THV
akUpwaon Tng yyunong kai Tng cuavong CE, evw ptropei
va odnynAael 0 TPOAUNATIONOUG.

Jeddl) cla
Al Jeetdll A ) e GROHE Sense Guard (4 2 s> sall zluadll
JESX) oAl LED i
Codaay -
g st sl sleall - 3l
e sl s -
Chala s | ) @
Glie sl slanall - | (CR5) e
Juai¥ i) AL Alaal A Jls - o
(cloud - e
AL Al Sl Ji¥ e @
(L)

Il e alial J sa Aiada

caliall Gung (&1 il i) U (pain JA4 Y5 5eaY) e sill 1
Abal) 1 Ada ) e sl )l G5 Jomiia sni e 4k E\/
—

MAnpo@opieg ac@alciog
eAATTWHATIKA KOAWDSIa oUVOEDNG. Z€ TTEPITITWON
@Bopdg Tou kaAwdiou auvdeang, Ba TTPETTE va
QVTIKOTOOTABEN atrd TOV KATAoKEUAoTH, To TuAua
* H gykatdoTaON ETITPETTETOI OTTOKAEIOTIKA GE XWPOUG TTOU
TTPOCTOTEUOVTQI OTTO TOV TTAYETO.
* H gykatdoTtaon TTPETTEl va TTPAYUOTOTTOIEITAI ATTO
* To TPO®OBOTIKG TTPOOPICETAI ATTOKAEIGTIKA Kal JOVO yia
Xpron o€ KAEIoToUG XWPOoUG.
» Kartd tov kaBapioud, ol guvdeTpeg dev TTpETTel va £pBouy,

A ATToQelyETE TOUG KIVOUVOUG TTOU TTPOKUTITOUV aTTd
Z£pPIg Tou N atro éva eEeIBIKEUPEVO ATOLO.
€IBIKEUPEVO TEXVITN EYKATAOTOONG.
dueoa A €uueca, o€ ETTAQPN PE VEPO.
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O1 TARpeIG 00nYieg xprong kal GAAa
TEXVIKA OTOIXEIQ UTTAPYXOUV OTNV
I0TOoo€AIda pag:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Mpiv amré Tnv eykardoTtaon diaBdoTe TARPwWG TIg 0dnyieg!

Medio epapuoyig

H tommoBétnon Tou GROHE Sense Guard emtpétreTal yévo oe
EYKATAOTACEIG TTAPOXAG TTOCIUOU VEPOU O€ HOVOKATOIKIEG KOl
OIKieG PE EEXwPIOTOUG aywyoug TTapoxrg vepou

(Trpoooyn oto EN 806). H cuokeunr xpnoiuoTroigiTal yia Tov
EVTOTTIONO BIOPPOWYV OTO CUCTNUA CWANVWOEWY KOl O€ onueia
udpoAnyiag Kai yia Tn SIAKOTT TNG TTAPOXNG VEPOU O€
TTEPITITWON BIOPPONG. ZE TTEPITITWON SIOKOTTAG PEUPATOG, N
BaABida Trapapével avoixTh.

To GROHE Sense Guard TAnpoi Tig amraItAgeIg TTou opidovTal
oto DVGW VP 638.

To GROHE Sense Guard eAéyxel Tnv KatavaAworn vepou Kal
aTToONKeUEl pOVIPO SEBOPEVA OXETIKA PE TNV TTIECN TOU VEPOU,
TNV TTOPOXH KAl TN BEpPOKPaaTia Tou o€ pia SIadIKTUAKN MVIUN
(cloud). Ymrdapyer duvaToTnTa TPOTTOTTOINCNG TWV TTOPAMETPWY
Kal ekTEAeong Asitoupylwv ZEPPRIS. MNa va gival duvaTtr n xprion
auTwyv Twv Asitoupylwy, To GROHE Sense Guard rpétrel va
givalr ouvdedepévo oe éva diktuo WLAN.

H ouokeun Asitoupyei povo pe dpopoAoynti WLAN pe
mwpooBaon oTo SiadikTuo (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).
M1ropoUv va xpnoipotroin8olv pévo ta KavaAia

WLAN 1 -11.

H emkoivwvia pe To GROHE Sense Guard trpayuaTtoTrolgital
péow piag dierapnig WLAN pe tnv epappoyrn GROHE
ONDUS.

EykatdoTaon Tng epapuoyng:
Android:

Apple:




MpouTtroBéoeig AciToupyiag KartaoTtdoeig Asitoupyiog

Mnyég mapeppoAwv H exdoTote TpEXouca kardoTaon AsiIToupyiag UTTOBEIKVUETAI
H povdada Toutrou/d€KTn AsiToupyei 0Tn dwvn CUXVOTATWY atré TG Auyvieg Tou GROHE Sense Guard:
ISM (2,4 GHz). ©a TTpéTTel va aTToQeUyETal N EYKATACTACN _ _
KOVTA O£ GUOKEUEC TTOU XPNOIMOTIOIOUV Ta id1a KavAaAia LED Xpwua Znuaoia
(1r.X. ouokeuég WLAN, aToixeia HF K.ATT. [AGBeTe UTTOWN TNV - Kapia diappon
TEKMNPIWON Tou KATaoKEUaoTH!]). MTAe - MayvnTiki BaABida avoixT
Epmodia/mepiopiopoi - KartdoTtaon cuoTtiuaTog
2€ TIEPITITWON XEIPIOPOU UTTO BUOXEPEIG OUVONKEG @ KQVOVIKT)
TEPIBAANOVTOG, TT.X. O€ KTipIO/XWPOUG HE TOIXOUG aTrd KOKKIVO ~ EvTOTioTNKe dlappon
oKUpOGdEpa Kal XaAuBa, We TTAaigla amo gidepo 1 kovTd o€ (avaBooBrver) |- MayvnTikA BaABida KAEIOTH
METAANIKG euTTOdIa (T7.X. ETTITTAQ), N PABIOAYN EVOEXETAI VA _
TTapoucIdcel TIpoBARuaTa Kal va diakoTtrei. Eav xpeiddeTal, M1TAe 2uvoedepevo o1o WLAN

i . ., - (utrdpyel ouvdeon aTo Cloud)
TPETTEl va ouvdeBei aTov KUplo dpopoAoynTr évag @
avapetaddtng WLAN, woTe va augnBei n eppéAeia Tou MopToKaAi ATrotuxia oUvdeong oTo
PABIO0HATOC. (avaBoofriver) |WLAN

Texvikd oToIxeia 5 5
Ymwodeign améppiyng

* [ieon pong ehay. 0,05 MPa/ouviotaral 0,1-0,5 MPa ] . . .

- Tigon Aemoupyiag péy. 1 MPa (0] OUCKEUEG E QUTAV T OTIHaVOT §£v 6a TTPETIEl VAl

« Migon eAéyxou 1.6 MPa E QTTOPPITITOVTQI JE TA OIKIOKG ATTOPPIPUaTA, OAAG

- Mapo 2.85 I/min 1Tp€1T£,I va G‘ITOppi:ITTOVTGI ZexwpioTd, oUPPWVa PE

* Otpuokpaaia TePIBAANOVTOG 3°C-40°C Wmmm 'S IOXUOUCEG BIOTALEIC.

» Tpogodoacia Tdong 100-240 V AC 50-60 Hz/12V DC

-+ lox0g sow  (C2)

+ BaBuodg mpooTaaiag IP X4 . L.

HAEKTPOVIKG OTOIXEIO EAEYXOU Bezpecnostni informace

« Katnyopia AoyIopIKOU A Nebezpecli nasledkem poskozeného pfipojovaciho

- BaBuGC pUTTAVONC 2 A vedeni. Poskozené pfipojovaci vedeni je nutno
2500 V nechat vymeénit vyrobcem nebo jeho servisni

e umravone
POUOTIKN TAGN HETPNONS sluzbou, pripadn& osobou s nalezitou kvalifikaci.

* Ogppokpaaia Tou eAEyxou TTieong 100 °C
O €AeyX0G TNG NAEKTPOPAYVNTIKNG CUUBATOTNTAG * Instalace se smi provadét pouze v mistnostech chranénych
(€Aeyx0G EKTTOUTTAG TTOPEPPBOAWYV) TTPAYUOTOTTIOINONKE PE TNV pred mrazem.

TAON PETPNONG Kail TO peUpa PETPNONG.
EykatdoTaon, BAste ogAida 2 4 3

H GROHE cuvioTd v Toro8étnon tou GROHE Sense Guard
o€ ouvduaouod ue Tov Bpayiova oTApIEng 22 501, TTou

Instalaci smi provadét pouze odborny instalatér.
Zasuvny sitovy zdroj je uréen vyhradné pro pouziti

v uzavienych mistnostech.

Pfi Cisténi se zasuvny konektor v Zzadném pfipadé nesmi

TrepIAGPBAVETal OTO TTPOYPAMUG TTPOidVTWY GROHE. piimo ¢i nepfimo postiikat vodou.

XpnOoIPOTIOIEITE TO CUVODEUTIKO QIATPO Kal T OUVODEUTIK * Napajeci sitové napéti musi byt mozné samostatné zapinat
povwon, BAETTE ogAida 2, eik. [1] kai oehida 3, €ik. [1] kai [2]. a vypinat.

Katd tn otepéwon Twv TTagipadiwy, TTIPOTEXETE TNV  V pfipadé pozaru miZze dojit k tniku vody, v jejichZ dlsledku
kaBopiopévn oeipd, BAETTE oghida 3, eIk. [1] €éwg [3]. GROHE Sense Guard zavie rozvod vody. Pokud je stabilni
MpooéxeTe TAVTA TNV KATEGBUVO TOTTOBETNONG. hasici zafizeni pfipojeno k hlavnimu rozvodu vody, neni pak

jeho funkce k dispozici. Pokud GROHE Sense Guard
odpojite od rozvodu elektfiny, deaktivujte ochranu pred

Tooo] uniky vody, ale sou¢asné zajistéte, aby GROHE Sense
PHen [P . > Pl A Guard jiz neprerusoval rozvod vody.

MpoaéxeTe TN o€1pd TOTTOBETNONG TTEPAITEPW EEAPTNUATWV:

» Pokud se mobilni koncové zafizeni nachazi mimo sit WLAN
Mova\?gpg?pnm ‘ ®iATpo l\1/|_r£||£(g:]ﬂ€€ ‘GROHE Sense Guard nebo mobilni sit, nebude uZivatel informovan o pfipadnych

varovanich.
* GROHE pfijme veskera potfebna opatfeni pro zajisténi

MoAig To GROHE Sense Guard ouvdeBei atnv 1don dikTuou,

EeKIVA va TTapEXETal TTPOCTACIA OTTO OIAPPOEG. bezpednd . ior e w2 i
3 . , , pecného a spravného pouziti. V pfipadé svévolného
Edv to GROHE Sense Guard ev Aaupaver pedpa, Sev uTropei zasahu tretich osob doporucuje GROHE instalovat

va KAgioE! TV TTapoxr vepoU. nejaktualngjsi firmware a/nebo odpoijit pfistroj od elektrické

MeTd TNV yKaTAOTACN TTPETTEI VA TIPAYHOATOTIOINGE Hia SOKIUNA sité, dokud neobdrzite dalsi informace od GROHE.

Aerroupyiag: . ] + Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi.
1. Aiakéyte MV TTapoxn vepol oTo GROHE Sense Guard. PFi pouzivani jinych, neoriginalnich dilti, neplati zaruka
2. AQaip£aTe VEPO ATTO TO KAEIOTO OUCTNUA CWANVWOEWV. a oznadeni CE, kromé toho hrozi nebezpeéi trazu.

3. EAéyETe pEow TNG EQapUOYNG av TTEQPTEI N TTiECT Tou vEPOU.

Kompletni navod k obsluze a dalSi
technické udaje naleznete na nasi
weboveé strance:

www.grohe.com/tpi/sense-guard

Edv n mrieon Tou vepou Trapapével oTabepn, N EYKATAOTACH OEV
£xel TTpaypaTtoTroin®ei owaoTd. EAEyETE TNV KOTEUBUVON TNG
Tapoxng.

Ma Tn B€on o€ Acitoupyia akoAouBroTe TIG 0dnyieg TNG
£QapPHOYNG.

Pred instalaci si prectete cely navod!
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Oblast pouziti

GROHE Sense Guard smi byt instalovan pouze do rozvodi
pitné vody v rodinnych domech a bytech s oddélenym
pfivodnim vodovodnim potrubi (viz EN 806). PFistroj detekuje
netésnosti v systémech potrubnich rozvodud a na mistech
napojeni a v pfipadé uniku rozvod vody odpoji.

V pfipadé vypadku elektrického proudu zlstane ventil otevren.
GROHE Sense Guard odpovida pozadavkam dle

DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard kontroluje spotfebu vody

a permanentné uklada udaje o tlaku vody, pritoku a teploté do
online paméti (cloud). Lze ménit konfigurace a provadét
servisni sluzby. Aby bylo mozné tyto funkce vyuzivat, musi byt
GROHE Sense Guard pfipojen k siti WLAN.

Pristroj funguje pouze s WLAN routerem s internetovym
pripojenim (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Lze pouzit pouze kanaly WLAN 1-11.

Komunikace s GROHE Sense Guard probiha pfes rozhrani
WLAN s aplikaci GROHE ONDUS.

Instalace aplikace:

Android:

Apple:

Provozni podminky

Zdroje ruseni

Vysilaci/pfijimaci jednotka pracuje ve frekvenénim pasmu
ISM (2,4 GHz). Je nutno vyhybat se instalaci v blizkosti
pfistroju se stejnym obsazenim kanalll (napf. pfistrojd WLAN,
VF komponent atd. [dodrzujte udaje v dokumentaci vyrobce!]).
Prekazky/zabrany

PF¥i provozu v nepfiznivych okolnich podminkach, jako

v budovach/mistnostech se Zelezobetonovymi sténami

a ocelovymi €i Zelenymi ramy nebo v blizkosti pfekazek
(napf. nabytku) z kovu, muze byt pfijem radiového signalu
ruSen nebo preruden. Pfipadné& musi byt k hlavnimu routeru
pripojen WLAN zesilova€ pro zvySeni dosahu radiového
signalu.

Technické udaje
Proudovy tlak
Provozni tlak
Zkusebni tlak

min. 0,05 MPa/doporuceno 0,1-0,5 MPa
max. 1 MPa
1,6 MPa

 Pritok 2-85 I/min
» Teplota okolniho prostfedi 3-40 °C
* Napajeci napéti 100-240 V stfid. 50-60 Hz/12 V DC
* Vykon 30 W
* Druh el. ochrany IP X4
Elektrické zkusebni udaje

» Tfida software A
» Stupen znecisténi 2
* Jmenovité razové napéti 2500V
» Teplota zkou$ky tvrdosti vtlacovanim 100 °C

ZkouSka elektromagnetické kompatibility (zkouSka vysilani
rusivych signall) byla provedena s jmenovitym napétim
a jmenovitym proudem.

Instalace, viz strana 2 nebo 3

GROHE doporucuje montaz GROHE Sense Guard

v kombinaci s upevnénim 22 501, kterou Ize objednat z
katalogu vyrobkd GROHE.

Pouzijte sitko a tésnéni dodané se zafizenim, viz strana 2,
obr.[1] resp. strana 3, obr. [1] a [2].

PFi upevnéni matic dodrZujte pfedepsané pofadi, viz strana 3,
obr. [1] az [3].

Bezpodminec¢né dodrzujte smér montaze.
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Dodrzujte montazni postup dalSich montaznich dilu:

P

<Dk =, PN

Jednotka méfice . Redukéni
vody ‘ Filtr ‘ ventil GROHE Sense Guard

Jakmile je GROHE Sense Guard pfipojen k sitovému napéti,
je aktivovana ochrana proti netésnostem.

Kdyz GROHE Sense Guard nema zdroj elektrického proudu,
nemUze prerusit pfivod vody.

Po instalaci musi byt proveden funkéni test:

1. Zavfete rozvod vody na GROHE Sense Guard.

2. Odeberte vodu ze zavieného potrubniho rozvodu.

3. Pomoci aplikace zkontrolujte, zda pada tlak vody.

Pokud je tlak vody konstantni, instalace se nezdafila.
Zkontrolujte smér pratoku.

Pro uvedeni do provozu postupujte dle pokynt aplikace.

Provozni stavy

Osvétleni GROHE Sense Guard signalizuje aktualni provozni
stav:

LED dioda |Barva Vyznam
- Bez uniku
Modra - Magneticky ventil je otevien
@ - Normalni stav systému
Cervena - Rozeznéana netésnost
(pferusovana) |- Magneticky ventil uzavien
Sit WLAN pfipojena
Modra (je zajisténo pfipojeni ke
@ cloudu)
Oranzova e
(pferusovana) PFipojeni k siti WLAN selhalo

Upozornéni pro likvidaci odpadu

E PFistroje s timto ozna¢enim nepatfi do domovniho
I

odpadu, nybrz je nutné je likvidovat jako domovni
odpad podle ekologickych pfedpisl pfislusné zemé.
Biztonsagi informaciok
Keriilje el a sérilt csatlakozdvezeték altal okozott
A veszélyeket. Sériilés esetén a csatlakozovezetéket a
gyartonak vagy a gyarté ligyfélszolgalatanak, illetve
megfeleld képzettségli személynek kell kicserélnie.
» A berendezés telepitését csak fagybiztos helyiségekben
szabad végezni.
+ A telepitést telepité szakembernek kell végeznie.
* A halozati dugaljat kizarolag belsd terekben torténé
hasznalatra alkalmas.

Tisztitaskor a dugaszol6 csatlakozot tilos kdzvetlenul vagy
kdzvetve vizsugarnak kitenni.

« A tapfesziiltség legyen kulén kapcsolhato.

* Tz esetén szivargasi helyek alakulhatnak ki, melyek miatt a
GROHE Sense Guard lekapcsolja a vizellatast. Ha es6ztet6
berendezés van csatlakoztatva a f6 vizellatashoz, annak
mikddése is ledll. Ha a GROHE Sense Guard-ot
levalasztjuk az aramellatasrol, deaktivaljuk a
szivargasvédelmet, de egyuttal biztositsuk, hogy a GROHE
Sense Guard nem szakitja tobbszdr meg a vizellatast.



* Ha a mobil végeszk6z WLAN vagy mobilhalézaton kivil
talalhatd, akkor a hasznalé nem értesiil a lehetséges
figyelmeztetésekrol.

* A GROHE minden sziikséges intézkedést megtesz, hogy
biztositsa a biztonsagos és megfelelé hasznalatot.
Harmadik fél szandékos beavatkozas esetén a GROHE azt
javasolja, hogy telepitsiik a legfrisebb firmware-t és/vagy
csatlakoztassuk le a készlléket az elektromos halézatral,
amig tovabbi informacidkat nem kap a GROHE-t4l.

+ Csak eredeti alkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.
Mas alkatrészek hasznalata a szavatossag és a CE-jelolés
érvényességének megsziinéséhez, illetve sérilésekhez
vezethet.

Teljes korii hasznalati utmutatoét és
tovabbi mlszaki adatokat
weboldalunkon talal:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

A teljes utmutatoét olvassuk el telepités el6tt!

Felhasznalasi teriilet

A GROHE Sense Guard készlléket csak kilon vizvezetékkel
rendelkezé csaladi hazak és lakasok ivoviz-telepeibe lehet
épiteni (EN 806 betartasa). A készulék felismeri a csévezeték-
rendszerben és a csapolasi helyeken meglévé szivargasokat
és szivargas esetén lekapcsolja a vizellatast. Aramkimaradas
esetén a szelep nyitva marad.

A GROHE Sense Guard megfelel a DVGB VP 638
kovetelményeinek.

A GROHE Sense Guard ellenérzi a vizfelhasznalast és
folyamatosan tarolja a viznyomasra, atfolydomennyiségre és
hémérsékletre vonatkozé adatokat egy online tarhelyen
(felhében). A konfiguraciok médosithatok és el lehet végezni a
szerviz-funkciokat. A fenti funkciok hasznalatdhoz a GROHE
Sense Guard késziiléket WLAN haldzatra kell csatlakoztatni.
A késziilék csak internetkapcsolattal rendelkez6 WLAN
routerrel (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n) miikodik.

Csak az 1-11 WLAN-csatornakat lehet hasznalni.

A GROHE Sense Guard és a GROHE ONDUS alkalmazas
kommunikacioja egy WLAN-interfészen keresztil torténik.
Az alkalmazas telepitése:

Android:

Apple:

Uzemelési feltételek

Zavarforrasok

Az ad6-vevd egyseég ISM frekvenciasavon (2,4 GHz) Gizemel.
Kertljuk az eszkoz telepitését azonos csatornan tizemel6
készllékek (pl. WLAN készUlékek, nagyfrekvencias egységek
Gatlé tényez6k/Akadalyok

Az kedvezdbtlen kdrnyezeti feltételek mellett torténd
Uzemeltetés, a vasbetonbdl készilt, illetve acél- vagy
vaskeretes falakkal rendelkez6 épiletek/termek, tovabba a
fémbdl késziilt akadalyok (pl. butorok) kbzelsége zavarhatja a
radiovételt, és a kapcsolat megszakadhat. Szikség esetén
WLAN-ismétlét kell a 16 routerre csatlakoztatni, hogy a radiojel
hatétavjat megnoveljik.
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Miszaki adatok

* Aramlasi nyomas min. 0,05 MPaljavasolt 0,1-0,5 MPa
+ Uzemi nyomas max. 1 MPa
» Vizsgalati nyomas 1,6 MPa
+ Atfolydmennyiség 2-85 l/perc
» Koérnyezeti hémérséklet 3°C-40°C
+ Tapfesziltség 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
» Teljesitmény 30 W
» Védelmi forma IP X4
Elektromos vizsgalati adatok

» Szoftver-osztaly A

» Szennyezettség fok 2
* Mérési Iokéfeszlltség 2500 V
» A golyonyomas-vizsgalat hémérséklete 100 °C
Az elektromagneses Osszeférhetdség (zavarkibocsatas)
vizsgalata a mérési fesziiltség és mérési aramerésség mellett
torténik.

Telepités, lasd a 2. vagy 3. oldalt

A GROHE a GROHE Sense Guard beszerelését a 22 501
cikkszamu tartéval egyditt ajanlja, kaphaté a GROHE
termékprogram keretében.

A csomagban talalhato szlrét és tomitést hasznalja, lasd a 2.
oldalon az [1] abraill. az [1]. és [2]. abra a 3. oldalon.

Az anyak rogzitésekor ugyeljen a megadott sorrendbe, lasd 3.
oldal [1]-[3] abra.

Feltétleniil ligyeljen a beépités iranyara.

Ugyeljen a tovabbi alkatrészek beépitési sorrendjére:

SeHE <X >k
— — - — — -
Vizméré egység ‘ Szlré c':%%(neanst-é GROHE Sense Guard

Amint a GROHE Sense Guard csatlakoztatva van a haldzati

feszlltségre, mikodik a szivargas elleni védelem.

Ha a GROHE Sense Guard nem kap aramot, nem képes

elzarni a vizhozzafolyast.

A telepités utan végezzink mikodési probat:

1. Zarjuk le a vizellatast a GROHE Sense Guard-on.

2. A zart cs6vezeték-rendszerbdl kezdjik el leereszteni a vizet.

3. Az alkalmazas segitségével ellenérizzik, hogy esik-e a
viznyomas.

Ha a viznyomas allandé marad, a telepités nem sikeruilt.
Ellendrizzik az atfolyas iranyat.

Uzembehelyezéshez kévessiik az alkalmazas utasitasait.

Uzemallapotok

A GROHE Sense Guard megvilagitasa az aktualis
uzemallapotot jelzi:

LED Szin Jelentés
- Nincs szivargas
Kék - Mégnesszelep nyitva
@ - Rendszer allapota normalis
Piros - Szivargas észlelve
(villogd) - Magnesszelep zarva
Kék WLAN kapcsolat (felh6kapcsolat)
@ Narancs "
(villogo) WLAN kapcsolat hibas

Artalmatlanitasra vonatkozé utasitas

Az ezzel a jeldléssel ellatott készilékek nem
E helyezhetdk a haztartasi hulladékba, hanem az adott
.

orszagban érvényes elbirasok szerint szelektiv
modon kell gyljteni azokat.



Informagoes de seguranga
Evite o perigo causado por um cabo de ligagédo
A danificado. Em caso de danos, o cabo de ligagao
tem de ser substituido pelo fabricante ou pelo
respetivo servico a clientes, ou por pessoas com
qualificagdes idénticas.

» Ainstalagdo s6 pode ser efetuada em compartimentos
protegidos da geada.

» Ainstalagdo deve ser efetuada por um instalador
especializado.

» A ficha de ligacao é exclusivamente adequada para ser
utilizada em compartimentos fechados.

* Durante a limpeza, a ficha de ligacdo nao pode, direta ou
indiretamente, apanhar salpicos de agua.

» A tensédo de alimentagéo deve poder ser ligada e desligada
em separado.

* Em caso de incéndio, podem resultar fugas pelas quais o
GROHE Sense Guard corta o abastecimento de agua. Se
um sistema de aspersores estiver ligado a conduta principal
de agua, este deixara de funcionar. Se desligar o GROHE
Sense Guard da alimentagao elétrica, desativa a protecao
contra fugas, mas garante ao mesmo tempo que o GROHE
Sense Guard nao volte a cortar o abastecimento de agua.

» Se o terminal movel ficar fora do alcance de uma rede
WLAN ou mével, o utilizador ndo sera informado sobre os
eventuais avisos.

+ A GROHE toma todas as medidas necessarias para garantir
uma utilizagéo segura e correta. No caso de uma
intervengao abusiva por terceiros, a GROHE recomenda
instalar o firmware mais recente e/ou desligar o aparelho da
rede elétrica até que sejam obtidas informacdes adicionais
da GROHE.

» Utilizar apenas pegas sobressalentes e acessorios
originais. A utilizagdo de outras pecas leva a anulagédo da

garantia, bem como da marcagédo CE e pode provocar

ferimentos.

E possivel consultar as instrucdes
de utilizagdo completas e outros
dados técnicos no nosso website:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Ler todas as instrugées antes da instalagao!

Campo de aplicagao

O GROHE Sense Guard so6 pode ser montado em instalages
de agua potavel em casas unifamiliares e habita¢gdes com
tubagem de alimentagéo de agua separada (respeitar a
norma EN 806). O aparelho deteta fugas no sistema de
tubagens e nas saidas e corta o abastecimento de agua no
caso de uma fuga. No caso de falha de corrente elétrica, a
valvula mantém-se aberta.

O GROHE Sense Guard cumpre os requisitos da norma
DVGW VP 638.

O GROHE Sense Guard monitoriza o consumo de agua e
guarda permanentemente dados sobre a pressdo da agua,
caudal e temperatura numa memoria online (Cloud).

E possivel alterar configuracdes e executar fungdes de
manutencao. Para ser possivel utilizar estas fungoes,

é necessario ligar o GROHE Sense Guard a uma rede WLAN.
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O aparelho s6 funciona com um router WLAN com acesso
a Internet (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).
Apenas podem ser utilizados os canais WLAN 1-11.

A comunicacado com o GROHE Sense Guard é efetuada
através de uma interface WLAN com a aplicagdo GROHE
ONDUS.

Instalagédo da aplicagao:
Android:

Apple:

Condigoes de funcionamento

Fontes de interferéncias

A unidade de transmissao/recegao funciona na banda de
frequéncia ISM (2,4 GHz). A instalagdo na proximidade de
aparelhos com a mesma disposi¢cao de cabos

(por ex. aparelhos WLAN, componentes HF, etc. [respeitar

a documentacgao do fabricante!]) deve ser evitada.
Obstaculos/Barreiras

Em caso de funcionamento em condi¢gbes ambientais
desfavoraveis, em edificios/compartimentos com paredes de
betdo armado, ago e armacao de ferro, ou na proximidade de
obstaculos (por ex. pegas de moéveis) de metal, a recegao de
radiocomunicagdes pode sofrer interferéncias e ser
interrompida. Podera eventualmente ser necessario ligar um
repetidor WLAN ao router principal para aumentar o alcance
do sinal sem fios.

Dados técnicos

* Pressio de caudal min. 0,05 MPa/
recomendado 0,1-0,5 MPa

* Presséao de servigo max. 1 MPa
¢ Presséao de teste 1,6 MPa
» Caudal 2-85 I/min
» Temperatura ambiente 3°C-40°C
» Tensdo de alimentagcdo  100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
* Poténcia 30W
» Tipo de protegéo IP X4
Dados de teste eletronicos

» Classe de software A
» Classe de contaminagéo 2
« Tens&do transitéria de dimensionamento 2500V
» Temperatura do ensaio de Brinell 100 °C

O teste de compatibilidade eletromagnética (teste de
interferéncias) foi efetuado com a tensédo de dimensionamento
e a corrente de dimensionamento.

Instalagao, ver pagina 2 ou 3

A GROHE recomenda a montagem do GROHE Sense Guard
em ligagdo com o suporte 22 501, disponivel no programa de
produtos da GROHE.

Utilizar o filtro e junta fornecidos, ver pagina 2, fig. [1] ou
pagina 3, fig. [1] e [2].

Na fixagdo das porcas, respeitar a ordem prevista, ver
pagina 3, fig. [1] a [3].

Respeitar sempre o sentido de montagem.

Respeitar a sequéncia de montagem de componentes

adicionais:
< >< ><]

HLelbs

— - — - —— — -
Unidade do . Redutor de
contador de égua‘ Filtro pressao GROHE Sense Guard




Quando o GROHE Sense Guard estiver ligado a corrente
elétrica, a protecao contra fugas esta ativada.

Quando o GROHE Sense Guard nao tem corrente elétrica,
este ndo consegue cortar o abastecimento de agua.

Apos a instalagao, deve ser efetuado um teste de
funcionamento:

1. Cortar o abastecimento de agua no GROHE Sense Guard.
2. Retirar agua do sistema de tubagens fechado.

3. Verificar com a aplicagédo se a pressédo da agua baixa.

Se a pressao da agua for constante, a instalagdo nao foi bem
sucedida. Verificar o sentido do caudal.

Para o inicio de funcionamento, seguir as instrugbes da
aplicacao.

Estados de funcionamento

A iluminacdo do GROHE Sense Guard sinaliza o atual estado
de funcionamento:

LED Cor Significado
- Sem fugas
Azul - Electrovalvula aberta
@ - Estado do sistema normal
Vermelho - Fuga detetada

(intermitente) |- Electrovalvula fechada

WLAN ligada

Azul (ligacao a Cloud estabelecida)
® [er
de-laranja Ligagdo WLAN falhou

(intermitente)

Indicagoes de disposigao final
Os aparelhos com esta identificagdo nao podem ser
eliminados juntamente com o lixo doméstico e tém
obrigatoriamente de ser eliminados em separado,
mmmm de acordo com as regulamentagdes especificas do
pais.
Guvenlik bilgileri
Hasarl baglanti kablosu sebebiyle olusabilecek
A tehlikelerden kaginin. Herhangi bir hasar olusmasi
durumunda baglanti kablosu, Uretici veya musteri
hizmetleri veya ayni derecede kalifiye bir kigi
tarafindan degistirilmelidir.
* Montaj ancak donmaya karsi emniyetli alanlarda yapilabilir.
* Montaj, kalifiye bir montaj uzmani tarafindan
gerceklestiriimelidir.
* Fisli elektrik adaptori sadece kapali mekanlarda kullanim
icin tasarlanmistir.
» Temizlik sirasinda fise dogrudan veya dolayli olarak su
puskirtmeyin.
Voltaj beslemesi ayri olarak devreye sokulabilmelidir.
Yangin durumunda kagaklar olugabilir, bu durumda su
beslemesi GROHE Sense Guard tarafindan kesilir. Ana su
beslemesine bir yagmurlama sistemi baglamigsa, bu sistem
de artik calismaz. GROHE Sense Guard'in elektrik
beslemesini kestiginizde kagcak korumasini devre digi
birakirsiniz, ancak ayni zamanda GROHE Sense Guard'in
artik su beslemesini kesmeyeceginden de emin olursunuz.
Mobil son cihaz WLAN veya mobil ag kapsama alaninin
digindaysa, kullanici olasi uyarilar ile ilgili bilgi sahibi
olamaz.
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* GROHE, guvenli ve dogru bir kullanimin garanti edilmesine
yonelik gerekli tim énlemleri almaktadir. Ugiincii taraflarca
kott amach miudahaleler gergeklestiriimesi halinde GROHE,
en guncel aygit yaziimini kurmanizi ve/veya GROHE'den
baska bilgi gelinceye kadar cihazin elektrik baglantisini
kesmenizi tavsiye eder.

» Sadece orijinal yedek pargalar ve aksesuarlar kullanin.
Diger pargalarin kullanimi garanti hakkinin ortadan
kalkmasina, CE isaretinin gecerliligini kaybetmesine neden
olur ve yaralanmalara yol agabilir.

Eksiksiz bir kullanma kilavuzunu ve
diger teknik bilgileri web
sayfamizda bulabilirsiniz:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Montajdan 6nce kilavuzu eksiksiz sekilde okuyun!

Kullanim sahasi

GROHE Sense Guard sadece mustakil konutlarin veya su giris
borusu ayri olan konutlarin igme suyu tesisatlarina takilabilir
(EN 806 dikkate alinmalidir). Cihaz, boru hatti sistemlerindeki
ve vanalardaki kagaklari algilar ve bir kagak durumunda su
beslemesini bloke eder. Elektrik kesintisi halinde valf acik kalir.
GROHE Sense Guard, DVGW VP 638 gerekliliklerine
uygundur.

GROHE Sense Guard su tliketimini kontrol eder ve su basinci,
akis miktari ve sicakhg ile ilgili verileri online bellege (bulut)
kalici sekilde kaydeder. Konfiglirasyonlar degistirilebilir ve
servis fonksiyonlari yurdtilebilir. Bu fonksiyonlarin
kullanilabilmesi icin GROHE Sense Guard bir WLAN aga
baglanmis olmalidir.

Cihaz sadece Internet baglantili bir WLAN yo6nlendiricisi
ile calisir (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Sadece 1-11 WLAN kanali kullanilabilir.

GROHE Sense Guard ile iletisim, GROHE ONDUS
uygulamasi kullanilarak bir WLAN arabirimi zerinden
gerceklestirilir.

Uygulamanin kurulumu:

Android:

Apple:

Calisma kosullari

Ariza kaynaklan

Verici/alici Unitesi ISM frekans bandinda galisir (2,4 GHz).
Ayni kanali kullanan cihazlarin (6rn. WLAN cihazlari, HF
bilesenleri, vb. [Uretici belgelerine dikkat edin!]) yakininda
montaj yapmaktan kaginiimalidir.

Engeller/bariyerler

Uygun olmayan ¢evre kosullarinda, ¢elik beton duvarli, ¢elik
ve demir gergeveli binalarda/odalarda veya metal engellerin
(6rnegin mobilyalarin) yakininda kullanildiginda cihazin gekis
glict bozulabilir ve kesilebilir. Gerekirse radyo sinyalinin
kapsama alanini genisletmek icin ana yénlendiriciye bir WLAN
yineleyici (repeater) baglanabilir.

Teknik veriler

* Akis basinci min. 0,05 MPal/tavsiye edilen 0,1-0,5 MPa
+ [sletme basinci maks. 1 MPa
« Kontrol basinci 1,6 MPa
* Akis miktari 2-85 I/dak
» Ortam sicakhgi 3°C-40°C
* Voltaj beslemesi 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
* Glg 30W
* Koruma tiri IP X4



Elektronik kontrol verileri

* Yazilim sinifi A
+ Kontaminasyon sinifi 2
+ Sok gerilimi dlgimleri 2500V
» Top carpma testi sicakligi 100 °C
Elektromanyetik uygunluk kontroll (interferans emisyon testi),

nominal voltaj ve nominal akim ile gerceklestirilir.

Montaj, bkz. Sayfa 2 veya 3

GROHE, GROHE Sense Guard cihazinin GROHE rln
programindan temin edilebilecek 22 501 braket ile birlikte
kullanilmasini tavsiye eder.

Uriin ile birlikte teslim edilen siizgeg ve conta kullanilmalidir,
bkz. Sayfa 2, Sekil [1] veya Sayfa 3, Sekil [1] ve [2].
Somunlarin tespitlenmesi sirasinda belirtilen siraya
uyulmalidir, bkz. Sayfa 3, Sek. [1] - [3].

Montaj sirasi kesinlikle dikkate alinmahdir.
Diger parcalarin montaj sirasi da dikkate alinmalidir:

e e D)

IHLel S

Lo . Basing
Su sayaci Unitesi| Filtre diistiruci GROHE Sense Guard

GROHE Sense Guard elektrik sebekesine baglandiginda

kacak korumasi hemen devreye girer.

GROHE Sense Guard'a elektrik beslemesi gergeklesmiyorsa,

cihaz su girisini kapatamaz.

Montaj sonrasinda bir fonksiyon testi gerceklestiriimelidir:

1. GROHE Sense Guard'daki su beslemesi kesilmelidir.

2.Bagl boru hatti sisteminden su ¢ekilmelidir.

3. Uygulama kullanilarak su basincinin disip dismedigi
kontrol edilmelidir.

Su basinci sabit kaliyorsa montaj basarisiz olmustur. Akis
yonl kontrol edilmelidir.

Cihazin calistirilmasi icin uygulamadaki talimatlar takip
edilmelidir.

Calisma durumlari

GROHE Sense Guard'daki aydinlatma, glincel galisma
durumunu gosterir:

Bezpecnostné informacie
Zabrante nebezpecéenstvu v désledku poskodeného

A pripojovacieho vedenia. Opravu poSkodeného
pripojovacieho vedenia musi vykonat vyrobca,
servisna sluzba vyrobcu alebo kvalifikovany
odbornik.

» Toto zariadenie je ur€ené vyluéne na instalaciu
do miestnosti chranenych proti mrazu.

+ Instalaciu musi vykonat odborny instalatér.

» Zasuvny sietovy zdroj je u€eny len pre pouzitie v uzavretych
miestnostiach.

* Pri Cisteni sa zasuvny konektor v Ziadnom pripade nesmie
dostat’ do priameho ani nepriameho kontaktu s vodou.

» Napajacie napatie sa musi dat zapnut a vypnut
samostatne.

» V pripade poziaru m6zu vzniknut trhliny a vtedy zablokuje
GROHE Sense Guard privod vody. Ak je protipoziarny
systém napojeny na hlavny privod vody, bude nefunkény.
Ak odpojite GROHE Sense Guard od elektrického
napajania, deaktivujete ochranu proti presakovaniu, zaroven
vSak zabezpecite, ze GROHE Sense Guard uz nezablokuje
privod vody.

» Ak sa nachadza mobilné koncové zariadenie mimo WLANu
alebo mobilnej siete, pouzivatel uz nebude informovany
0 moznych vystrahach.

* GROHE prijima vSetky opatrenia na zabezpecenie
bezpecného a spravneho pouzivania. V pripade
umyselného zasahu tretich os6b odporu¢a GROHE
inStalaciu aktualneho firmvéru a/alebo odpojenie zariadenia
od siete, az kym neziskate dalSie informacie od GROHE.

* Pouzivajte len originalne nahradné diely a prislusenstvo.
V pripade pouzitia inych dielov zanika platnost zaruky a CE
oznacenia, okrem toho hrozi nebezpecenstvo urazu.

Kompletny navod na obsluhu

a dalSie technické udaje najdete na
nasSej webovej stranke:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Pred instalaciou si precitajte cely navod!

LED Renk Anlami
- Kagak yok Oblast’ pouzitia
Mavi - Solenoid valf agik

Sistem durumu normal

Kagak algilandi
(yanip - Solenoid valf kapali

soner)

Mavi WLAN bagli (bulut baglantisi var)

Turuncu

(yanip
soner)

® e
®

WLAN baglantisi kurulamadi

imha uyarisi

Bu isaretle siniflandiriimis cihazlar ev ¢épline
atilmamali, yerel dizenlemelere ve talimatlara
I

uygun olarak ayrica imha edilmelidir.
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GROHE Sense Guard sa smie inStalovat len do inStalacii
pitnej vody v rodinnych domoch a bytoch so samostatnym
privodnym vodovodnym potrubim (EN 806). Zariadenie
deteguje priesaky v potrubnych systémoch a na miestach
napojenia a v pripade priesaku zablokuje privod vody.

Pri vypadku elektrického prudu zostane ventil otvoreny.

GROHE Sense Guard spifia poZiadavky DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard kontroluje spotrebu vody

a permanentne uklada do online-pamate (cloud) udaje o tlaku
vody, prietoku a teplote. Konfiguraciu mézete menit a mézete
vykonat servisné funkcie. Na vyuzitie tychto funkcii musi byt
GROHE Sense Guard pripojeny do siete WLAN.

Zariadenie funguje len so smerovacom WLAN

s pristupom na internet (2,4 GHz, IEEE 802.11 b/g/n).
Pouzit’' m6zete len kanaly WLAN 1-11.

Komunikacia s GROHE Sense Guard prebieha
prostrednictvom rozhrania WLAN pomocou aplikacie GROHE
ONDUS.



InStalacia aplikacie:

Apple: Android:

Prevadzkové podmienky

Zdroje rusenia

Vysielad/prijimac funguje vo frekvenénom pasme

ISM (2,4 GHz). Nesmie sa inStalovat v blizkosti pristrojov
vyuzivajucich rovnaké kanaly (napr. zariadenia bezdrétovej
siete WLAN, HF komponenty a pod. (dodrziavajte pokyny
v dokumentacii vyrobcu!)).

Prekazky a bariéry

Pocas prevadzky v nevhodnych okolitych podmienkach,

v budovach/miestnostiach so zelezobeténovymi stenami,
ocefovymi a Zeleznymi konStrukciami alebo v blizkosti
kovovych prekazok (napr. nabytku) moéze dojst’ k ruseniu alebo
preruseniu prijmu signalu. V pripade potreby sa musi

k hlavnému smerovacu pripojit WLAN zosilfiovac, aby

sa zvySil dosah signalu.

Technické udaje

Hydraulicky tlak min. 0,05 MPa/odporuc¢any 0,1-0,5 MPa

* Prevadzkovy tlak max. 1 MPa
» Skusobny tlak 1,6 MPa
» Prietok 2-85 I/min
» Teplota okolitého prostredia 3°C-40°C
* Napajacie napatie 100-240 V stried. 50-60 Hz/
12 V jednosm.
* Vykon 30 W
Druh el. ochrany IP X4
EIektrlcke kontrolné udaje
+ Trieda software A
» Stupen znedistenia 2
» ZataZovacie razové napatie 2500V
+ Teplota pri skuske tvrdosti vtlacovanim 100 °C

Skuska elektromagnetickej kompatibility (skuska vysielania
rusivych signalov) bola vykonana pri menovitom napati
a menovitom prude.

Instalacia, pozri stranu 2 alebo 3

GROHE odporu¢a montaz GROHE Sense Guard v kombinacii
so zakladnou konstrukciou 22 501, ktoru je mozné objednat’
z katalogu vyrobkov GROHE.

Pouzite dodané sitko a tesnenie, pozri stranu 2, obr. [1],

resp. stranu 3, obr. [1] a [2].

Pri upeviiovani matic dodrzte uvedeny postup, pozri stranu 3,
obr. [1] az [3].

Bezpodmieneéne dodrzte smer instalacie.

Dodrzte montazny postup dalSich dielov:

Prevadzkové stavy

Osvetlenie GROHE Sense Guard signalizuje aktualny
prevadzkovy stav:

LED Farba Vyznam
- Bez presakovania

Modra - Otvoreny magneticky ventil

@ - Normalny stav systému
Cervena |- Zistené presakovanie
(blikajuca) |- Uzavrety magneticky ventil

. Pripojené WLAN

@ Modra (spojenie s cloud je aktivne)
Oranzova L
(blikajuca) Pripojenie WLAN zlyhalo

etk ——o—l ek
—

Jednotka . Redukény

vodomeru ‘Fllter ventil ‘GROHE Sense Guard

Len ¢o sa GROHE Sense Guard zapoji do siete, je funkéna
ochrana proti presakovaniu.

Ak nie je GROHE Sense Guard zapojeny do elektrickej siete,
nevie uzatvorit privod vody.

Po instalacii vykonajte funkeny test:

1. Zablokujte privod vody na GROHE Sense Guard.

2.Z uzatvoreného potrubného systému odstrarite vodu.

3. Pomocou aplikacie skontrolujte, Ci klesa tlak vody.

Ak zostane tlak vody konsStantny, inStalacia bola nespravna.
Skontrolujte smer prietoku.

Pri uvedeni do prevadzky postupuijte podla pokynov aplikacie.
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Upozornenie na likvidaciu odpadu

E Pristroje s tymto oznacenim nepatria do domaceho
I

odpadu. Takyto druh pristrojov sa musi v zmysle
ekologickych predpisov prislusnej krajiny odovzdat
do triedeného zberu odpadu.

Varnostne informacije
D Poskodovani prikljuéni vodi so lahko nevarni. Ce je

prikljuéni vod poSkodovan, ga sme zamenjati samo
proizvajalec, njegova servisna sluzba ali enako
usposobljena oseba.
Namestitev je dovoljena samo v prostorih, zasc€itenih pred
zmrzaljo.
* Namestitev mora izvesti strokovni instalater.
Vtiéni napajalnik je primeren izklju€no za uporabo v zaprtih
prostorih.
* Pri ¢iS€enju vticnega priklju¢ka ne smete neposredno ali
posredno Skropiti z vodo.
Napajanje mora imeti lo¢eno stikalo.
V primeru poZara lahko pride do pus¢anja, zaradi Cesar
GROHE Sense Guard prekine dovajanje vode. Ce je
na glavni dovod vode prikljuen skropilni sistem, ta ne deluje
vel. Ce odklopite elektricno napajanje izdelka GROHE
Sense Guard, deaktivirate zas¢ito pred pusSéanjem, vendar
obenem zagotovite, da GROHE Sense Guard ne prekinja
ve€ dovajanja vode.

Ce je mobilni terminal izven omreZja WLAN ali mobilnega
omrezja, uporabnik ne bo ve¢ prejemal morebitnih opozoril.

* GROHE sprejema vse potrebne ukrepe za zagotavljanje
varne in pravilne uporabe. V primeru namernega posega
tretje osebe GROHE priporo¢a, da namestite najnovejSo
strojno programsko opremo in/ali napravo odklopite
iz elektricnega omrezja, dokler ne prejmete nadaljnjih
informacij od podjetja GROHE.

« Uporabljajte samo originalne nadomestne dele in
dodatno opremo. Zaradi uporabe drugih delov preneha
veljati garancija in oznaka CE in pride lahko do telesnih
poskodb.

Celotna navodila za uporabo in
drugi tehni¢ni podatki so na voljo
na nasi spletni strani:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Pred vgradnjo v celoti preberite navodila!



Podrocje uporabe

GROHE Sense Guard nameS$¢ajte samo v instalacijah pitne
vode v enodruzinskih hiSah in stanovanijih z lo€enim dovodom
vode (upostevaijte direktivo EN 806). Naprava zaznava
puscanje v sistemu cevovodov in na pipah in blokira dovajanje
vode v primeru pu$€anja. V primeru izpada elektricne
napetosti ostane ventil odprt.

GROHE Sense Guard ustreza zahtevam standarda

DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard preverja porabo vode in trajno shranjuje
podatke o vodnem tlaku, pretoku in temperaturi v spletnem
pomnilniku (oblak). Konfiguracije je mogoc¢e spremeniti in
izvesti funkcije servisiranja. Da bi lahko uporabljali te funkcije,
mora biti GROHE Sense Guard priklju€en na omrezje WLAN.
Naprava deluje samo z usmerjevalnikom WLAN

z dostopom do interneta (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).
Uporabljate lahko samo kanale WLAN 1-11.

Komunikacija z napravo GROHE Sense Guard poteka prek
vmesnika WLAN z aplikacijo GROHE ONDUS.

Namestitev aplikacije:

Android:

Apple:

Obratovalni pogoji

Viri motenj

Oddajna/prejemna enota deluje v frekvenénem pasu

ISM (2,4 GHz). I1zogibajte se vgradniji v blizini naprav z enako
zasedenostjo kanalov (npr. naprave WLAN, VF komponente
itd. [UposStevajte dokumentacijo proizvajalca!]).
Ovire/prepreke

Pri uporabi v neugodnih pogojih okolice, v zgradbah/prostorih
z armiranobetonskimi zidovi, jeklom in Zzeleznim okvirjem ali
v blizini kovinskih ovir (npr. pohistvo), je lahko brezzi¢ni
sprejem moten in prekinjen. Po potrebi je treba za pove€anje
dometa brezzi¢nega signala prikljuciti repetitor WLAN na
glavni usmerjevalnik.

Tehnic€ni podatki

 Pretocni tlak min. 0,05 MPa priporo¢eno 0,1-0,5 MPa

* Delovni tlak maks. 1 MPa
* Preskusni tlak 1,6 MPa
* Pretok 2-85 I/min
» Temperatura okolice 3-40°C
* Napajalna napetost 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
* Moc¢ 30w
* Vrsta zascite IP X4
Elektricne karakteristike

* Razred programske opreme A

+ Stopnja onesnazenosti 2
* Nazivna udarna napetost 2500 V
» Temperatura preizkusa tlaka krogle 100 °C

Preizkus elektromagnetne zdruzljivosti (preizkus oddajanja
motenj) je bil izveden pri nazivni napetosti in nazivnem toku.

Namestitev, glejte stran 2 ali 3

Podjetie GROHE priporo¢a vgradnjo naprave GROHE Sense
Guard v povezavi z drzalom 22 501, ki je del programa
izdelkov GROHE.

Uporabite dobavljeni filter in tesnilo, glejte stran 2, sl. [1]

oz. stran 3, sl. [1] in [2].

Pri pritrjevanju matic upoStevajte predpisani vrstni red, glejte
stran 3, sl. [1]in [3].

Obvezno upostevajte smer vgradnje.
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Upostevajte zaporedje vgradnje naslednjih delov:

P

<Dk =, PN

B — —
enota vodnega . reducirni
Stevea ‘ filter ‘ ventil ’GROHE Sense Guard

Takoj ko je naprava GROHE Sense Guard priklju¢ena na
omrezno napetost, zas€ita proti puscanju deluje.

Ce naprava GROHE Sense Guard ni prikljusena na dovod
elektrine energije, ne more prekiniti dotoka vode.

Po namestitvi izvedite preskus delovanja:

1. Prekinite dotok vode na napravi GROHE Sense Guard.
2. Odstranite vodo iz zaprtega sistema cevovodov.

3. Nato v aplikaciji preverite, ali je vodni tlak padel.

Ce vodni tlak ostane enak, namestitev ni uspela. Preverite
smer pretoka.

Za zagon sledite navodilom aplikacije.

Nacini delovanja

Osvetlitev naprave GROHE Sense Guard signalizira trenutni
nacin delovanja:

Lucka LED [Barva Pomen
- Ni puscanja
Modra - Magnetni ventil je odprt

Stanje sistema je obicajno

@ -

Rdeca - Zaznano puscanje
(utripa) - Magnetni ventil je zaprt
WLAN je povezan (povezava
@ Modra z oblakom vzpostavljena)
Oranzna .
(utripa) Povezava WLAN ni uspela

Navodila za odstranjevanje med odpadke

Naprave s to oznako ne spadajo med gospodinjske
odpadke. Namesto tega jih je treba odstraniti loCeno
in v skladu z nacionalnimi predpisi.

E

Sigurnosne napomene

A

Ugradnja se smije izvoditi samo u prostoru zasticenom
od smrzavanja.

Strucni instalater mora obaviti ugradnju.

Mrezni adapter smije se Koristiti isklju€ivo u zatvorenim
prostorima.

Kod ciS¢enja utine spojnice nemojte izravno niti neizravno
prskati vodom.

* Opskrba naponom mora se moc¢i zasebno iskljuciti i ukljuciti.
U sluc€aju pozara moze doc¢i do propustanja kroz koje
GROHE Sense Guard zatvara opskrbu vodom. Ako je na
glavnu opskrbu vodom priklju€en protupozarni uredaj,
njezina funkcija viSe nije osigurana. Ako GROHE Sense
Guard odvojite od dovoda vode, deaktivirajte zastitu od
propustanja, ali istovremeno provjerite da GROHE Sense
Guard viSe ne prekida opskrbu vodom.

* Ako se mobilni krajnji uredaj nalazi izvan WLAN mreze ili
mobilne mreze, korisnik ne¢e dobiti moguéa upozorenja.

Izbjegavati opasnost od oStec¢enog prikljuénog voda.
U sludaju osteéenja proizvodac ili ovlasteni servis,
odnosno Skolovani elektri¢ar mora zamijeniti
priklju€ni vod.



* GROHE poduzima sve nuzne mjere da bi osigurao sigurnu i
ispravnu upotrebu. U slu¢aju namjernog uplitanja trecih
osoba GROHE preporuduje instalaciju najnovijeg firmvera i/
ili da se uredaj iskljuci iz napajanja dok vam GROHE ne
posalje daljnje informacije.

» Koristite se samo originalnim rezervnim dijelovima i
dodatnom opremom. Uporaba dijelova drugih proizvodaca
dovodi do gubitka prava iz jamstva i poniStavanja oznake
CE te moze uzrokovati ozljede.

Potpune upute za uporabu i daljnje
tehni¢ke podatke mozete pronaci
na na$oj internetskoj stranici:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

[=]

Prije ugradnje potpuno procitajte uputu!

Podrucje primjene

GROHE Sense Guard smije se ugraditi samo u instalacije za
pitku vodu u obiteljskim kuéama i stanovima s odvojenim
dovodom vode (pridrzavati se norme EN 806). Uredaj otkriva
propustanja u sustavu cijevi i na slavinama te zatvara opskrbu
vodom ako utvrdi propustanje. U slu€aju nestanka struje ventil
ostaje otvoren.

GROHE Sense Guard odgovara zahtjevima prema

DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard provjerava potros$nju vode i trajno
pohranjuje podatke o tlaku vode, protoku i temperaturi u online
pohranu (oblak). Mogu se mijenjati konfiguracije i izvoditi
servisne funkcije. Da biste se mogli koristiti ovim funkcijama,
GROHE Sense Guard mora biti priklju¢en na WLAN mreZu.
Uredaj funkcionira samo s WLAN usmjerivacem

s pristupom internetu (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Mogu se upotrebljavati samo WLAN kanali 1-11.
Komunikacija s GROHE Sense Guard odvija se putem WLAN-
sucelja s aplikacijom GROHE ONDUS.

Instaliranje aplikacije:

Android:

Apple:

Radni uvjeti

lzvori smetnje

Jedinica odasiljaa-prijamnika upotrebljava ISM pojas
frekvencije (2,4 GHz). Izbjegavati ugradnju u blizini uredaja
jednakog svrstavanja kanala (npr. WLAN-uredaji, VF
komponente itd. [Pridrzavati se dokumenata proizvodaca!]).
Prepreke/barijere

Za rad u nepovoljnim uvjetima okoline, u zgradama/
prostorijama sa zidovima od armiranog betona, Celika i
Zeljeznih okvira ili u blizini prepreka (npr. namjestaja) od
metala, radioprijem moze imati smetnje i moze se prekinuti. Po
potrebi na glavni usmjerivac treba prikljuciti WLAN repetitor da
bi se povecao doseg radiosignala.

Tehnicki podaci

« Hidraulicki tlak min. 0,05 MPa/preporucljivo 0,1-0,5 MPa

+ Radni tlak maks. 1 MPa
* Ispitni tlak 1,6 MPa
» Protok 2-85 I/min
» Okolna temperatura 340 °C
* Opskrba naponom 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
* Snaga 30 W
* Vrsta zastite IP X4
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Elektronicki ispitni podaci

» Softverska klasa A
» Stupanj oneciscenja 2
» Dimenzionirani udarni napon 2500V
» Temperatura Brinellovog postupka 100 °C

Ispitivanje elektromagnetske kompatibilnosti (ispitivanje
odasiljanja smetniji) provedeno je s dimenzioniranim naponom
i dimenzioniranom strujom.

Ugradnja, vidi stranicu 2 ili 3

GROHE preporucuje ugradnju GROHE Sense Guard zajedno
s drzacem 22 501 koji se moze nabaviti u GROHE
proizvodnom programu.

Upotrebljavati isporu€eno sito i brtvilo, vidi stranicu 2, sl. [1]
odn. stranicu 3, sl. [1]i [2].

Za pri¢vrséivanje matica pridrzavajte se zadanog redoslijeda,
vidi stranicu 3, sl. [1] do [3].

Obavezno se pridrzavajte smjera ugradnje.

Pridrzavajte se redoslijeda ugradnje dodatnih komponenti:

efEl—o—rg—sh Gk
— — —

Jedinica . Reduktor

vodomjera ‘ Filtar tlaka  |GROHE Sense Guard

Cim je GROHE Sense Guard priklju¢en na mrezni napon,
osigurana je zastita od propustanja.

Ako GROHE Sense Guard nema opskrbu strujom, ne moze
prikljuciti dovod vode.

Nakon ugradnje treba provesti funkcijski test:

1. Zatvorite opskrbu vodom na GROHE Sense Guard.
2. |z zatvorenog sustava cijevi ispustite vodu.

3. S pomocu aplikacije provjerite pada li tlak vode.

Ako tlak vode ostane isti, ugradnja nije uspjela. Provjerite
smjer protoka.

Za stavljanje u pogon slijedite upute aplikacije.

Radna stanja

Osvjetljenje GROHE Sense Guard signalizira trenutaéno
radno stanje:

LED Boja Znacenje
- nema propustanja
Plava - otvoren magnetski ventil
@ - normalno stanje sustava
Crvena - otkriveno propustanje
(treperi) - zatvoren magnetski ventil
WLAN spojen
@ Plava (uspostavljena veza s oblakom)
Narancasta " .
(treper) WLAN veza nije uspjela

Napomena za zbrinjavanje otpada

Uredaji s ovom oznakom ne smiju se bacati u kucni
E otpad, nego se moraju odloziti u skladu s posebnim
I

propisima odredene zemlje.



Yka3saHuA 3a 6e3onacHocT

TenHu npoBoaHuLUW. Mpu noBpeaa CbeauHUTENHUAT

u [a ce n3bArea onacHoOCT OT NoBpeaeHN CbeanHu-

NPOBOAHMK TpsibBa Aa 6bae NoAMEHEH OT

npounssoguTend, oT HeroBata cepBn3Ha cny>|<6a nnn

OT CbLLIO TONKoBa Aobpe KBanuduLMpaHo nuue.

* MoHTaXbT e paspelleH caMo B NOMELLIEHNS, 3aLLUTEHN OT

3ampb3BaHe.
* MoHTaxbT TpsAbBa Aa ce N3BbPLUM OT CNeLManucr.

 LencenHuat TpaHcopmaTop € npegHa3HavyeH camo 3a
ynotpeba B 3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

* |-|pl/l no4vyncTeaHe WencenHnTe cbegnHnTenn He TpﬂGBa B

HUKaKbB cnyqaﬁ ha ce MOKPAT.

+ TpsbBa 0a e Bb3MOXHO enekTpo3axpaHBaHeTo Aa ce
BKIOYBA OTAENHO.

* B cnyyaii Ha noxap moraT 4a Bb3HUKHAT TeYoBe,
Bcrieacteme Ha kouto GROHE Sense Guard cnmpa
BoAOCHabasiBaHETO. AKO KbM rMaBHUS BOAONPOBO/ €
CBbp3aHa CrpUHKIepHa UHCTanauus, T cnupa ga
dyHKumoHupa. Ako nskntoumte GROHE Sense Guard ot

enekTpo3axpaHBaHEeTo, AeaKkTUBMpaTe 3alumrara oT TeHOBe,
HO CblLUEBPEMEHHO rapaHTupare, e GROHE Sense Guard

HsIMa NoBeYe Aa NpekbcBa BOOOCHabAsBaHETO.
* AKO MOBUITHOTO KpalHOo ycTponcTBo € n3sbH WLAN unm

MobunHa Mpexa, noTpebuTenaT He Nonyyasa MHopMauus

3a Bb3MOXXHW NpeaynpexaeHus.
* GROHE B31Ma BcUYkM HeobXxoaMMm Mepku, 3a ga

rapaHTupa 6bp3a 1 npaBunHa ekcnnoatauus. B cnyyan Ha
3rnoHamepeHa Hameca oT Tpetu nmua GROHE npenopbusa
[a ce nHcTanupa Han-akTyanHusaT pbpMyep u/unm ypeobT

[a ce U3KNKYKM OT ernekTpuyeckaTa Mpexa, AokaTo
nonyyuTe gonbnHuTenHa nHgpopmaumsa ot GROHE.

* VanonseanTe caMo OpUrnHasiHu pe3epBHU YacTu n
npuHagneXxHocTu. Ynotpebata Ha opyru 4actu Bogm o

3aryba Ha rapaHumaTa n CE 3Haka 3a CbOTBETCTBUE U MOXE

Na goBefe 00 HapaHABaHWS.

MbnHOTO ynbTBaHe 3a
ekcnnoataumst U AoMbIHUTENHA
TEXHUYECKa MHOPMaLUS MOXETE
[a HamepuTe Ha HallaTa UHTepPHET
CTpaHuua:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

ﬂpenu MOHTAaX npo4yeTteTe UANOTO yHBTBaHe!

[=]

O6nacTt Ha npunoxeHue

GROHE Sense Guard moxe ga ce MOHTMpa camo B
MHCTanaumm 3a nuTeHa Boga KbM egHOMaMMUITHU KbLUN U
Xunva c oTaenHo cBbp3BaHe ¢ BOAONPOBOAHATA Mpexa
(cnepganTte EN 806). YpeabT pasno3HaBa TeHOBE BbB
TpbbonpoBogHaTa cuctema 1 B U3XoAMUTe Ha BogaTa U B

cnyanl Ha TeYy cnmpa BOOOCHabasBaHeTo. Mpu npekbcBaHe Ha

ENeKTPpU4eCTBOTO BEHTUNBT OCTaBa OTBOPEH.

GROHE Sense Guard otroBapsi Ha U31CKBaHUSITa CbrMacHo

DVGW VP 638.
GROHE Sense Guard koHTponupa pasxoaa Ha Boga u

NOCTOAHHO 3anucea gaHHUTEe 3a HandraHe Ha Bogata, NoTOK U

Temneparypa B oHnawH namet (obnak). Morat ga ce npo-
MEHST KOHUrypaumm n aa ce U3nbHABaT CEPBU3HN (DYHK-
uuu. 3a ga morat ga ce uanonsear Te3un pyHkuun, GROHE
Sense Guard Tpsi6ea aa e cebp3aH kbM WLAN mpexa.
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YpeaosT cpyHkumoHupa camo ¢ WLAN pyTep ¢ MHTepHeT
pocTbn (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Morart ga 6baaT nanonssaHu camo WLAN kaHanu
ot 1 go 11.

KomyHukaumsata ¢ GROHE Sense Guard ce ussbpLusa npes
WLAN unHTepdenc ¢ npunoxeHne GROHE ONDUS.

WHcTanauus Ha NPUNOXEeHNeTOo!:

Android:

YcnoBus 3a eKkcnnoatauva

N3ToYHULM Ha cMyLLEeHUA

MpenaBaTtenaT/npMeMHUKBLT paboTn B ISM yecToTeH

obxear (2,4 GHz). MoHTaxbT B BrinsocT Ao ypeau, paborteLuym
B CbLUMA YyecToTeH ananasoH (Hanp. WLAN ycTporicTtea,
BMCOKOYECTOTHN KOMMOHEHTU U T.H. [cneaBanTe
JOKyMeHTauuaTa ot npoussoguTens!]), Tpsabsa aa ce nsbdsrea.
Mperpaau/6apuepu

Mpu ekcnnoatauus npy HeGNaronpusiTHX ycnoeus, B crpagu/
NMOMELLEHUS CbC CTEHU OT XKerne3obeToH, CTOMaHa U XenesHu
pamMku unu B 6rnnsocT fo nperpaam (Hanp. mebenu) ot MeTan e
Bb3MOXXHO paguornpuemaHeTo Aa NpekbcBa M Aa HacTbneaT
cmyLeHms. MNpu Hyxaa KbM rnaBHus pyTep Tpsbea aa ce
cebpke WLAN nosTOpuTten, 3a Aa yBenuyn obxsata Ha
paguocurHana.

TexHU4YecKu AaHHU

« Hansarane Ha noToka MuH. 0,05 MPa/
npenopbysa ce 0,1-0,5 MPa
» PaboTHo HansiraHe makc. 1 MPa
¢ ManutBatenHo HansaraHe 1,6 MPa
* [loTok 2—-85 n/mMuH
» OkonHa TemnepaTtypa 3°-40°C
» EnektposaxpaHBaHe 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
¢ MouHocT 30 W
« Knac Ha 3awmTa IP X4
[aHHN OT eNeKTPOHHU U3NUTBaHUA
» Knac codptyenbp A
» CTeneH Ha 3aMbpcsiBaHe 2
* HomuHanHo nmnyncHo HanpexeHune 2500 V
» TemnepaTypa npu onpegensiHe
TBbpAOCTTa No bpuHen 100 °C

M3nuTBaHeTO 3a enekTpomMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT
(npoBepka n3MbYBaAHETO Ha CMYyLLA@BaLLN CUTHanm) e
N3BBPLLEHO NPY N3MEPBATENHOTO HamnpexXeHue 1
n3mepBaTeriHns ToK.

MoHTaX — BuxTe cTpaHuua 2 unm 3

GROHE npenopbyBa MmoHTaxxa Ha GROHE Sense Guard
3aegHo ¢ onoparta 22 501, KoATO MOXe Aa ce nopbya oT
GROHE acoptumeHTa.

ManonaeaiiTe BKMHOYEHMTE B OCTaBKaTa Leaka U ynmbTHUTEN,
BWXTe CTpaHuua 2, ¢ur. [1], pecn. ctp. 3, dowur. [1] n [2].

Mpwn 3akpenBaHeETO Ha rankuTe cneaBanTe 3agageHaTta
nocrnegoBaTernHoCT, BUxTe cTpaHuua 3, dwr. [1] o [3].
HenpemMeHHO cna3BanTe nocokaTta Ha MOHTaxX.

CnasBaiTe nocnefoBaTenHOCTTa Ha MOHTaX Ha apyrute
KOMMOHEHTHU:
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PenykTop
Bb3en Bogomep | dunTtbp Ha GROHE Sense Guard
HanaraHeTo




LLlom GROHE Sense Guard 6bae cBbp3aH KbM

HanpexXeHWeTo, 3alimMTaTta OT TEYOBE € HanuyHa.

Ako GROHE Sense Guard HaAmMa enekTpo3axpaHBaHe, He

MOXe [a crpe nodaBaHeTo Ha BoAa.

Cnep moHTaxa Tpsbea Aa ce n3sbpLlun PYHKLMOHANEH TECT:

1. Cnpete BogocHabasisaHeTo oT GROHE Sense Guard.

2. N3npasHeTe BogaTta oT 3aTBOpeHaTta TpbbonpoBoaHa
cuctema.

3. C nomoLTa Ha NpuUNoXXeHMeTo NPoBEpPETE Aanu HansaraHeTo
Ha BofaTa naga.

AKO HandaraHeTo Ha BoaTta OcTaBa NOCTOAHHO, MOHTaXbT €
HeycneLlleH. I'IpOBepeTe NnocoKaTa Ha NoToKa.

3a 3ageincTBaHe cneaBanTe ykasaHusTa Ha NPUNoXEHUETO.

Pa6oTHu pexumun
Ocsetnennetro Ha GROHE Sense Guard curHanusmpa 3a

TeKyLwms paboTeH pexum:
LED LiBar 3HaueHve
- Hsama Tev
- OTBOpEH enekTpoMarHuTeH
CuH BEHTUIN
- HopmarnHo cbcTosiHMe Ha
cuctemarta
YepseH - PasnosHat e Tev
P - 3aTBOpEH enekTpoMarHuTeH
(Muravy)
BEHTUN
Cun WLAN e cBbp3aH
@ (cbwecTBYBa Bpb3ka Cc obnaka)
OpaHxeB
(Muraiw) WLAN Bpb3kaTa € HeycneLHa

Yka3aHuA 3a usxBbprisiHe Ha 6aTepm4Te

E Ypeaute c ToBa 0603HayeHne He cnagaT KbM
L

6uTOBUTE OTNaAbLLM, a TPAGBaA Aa ce U3XBLPNAT
OTAENHO CbIMAacHO HapeabuTe Ha CboTBeTHaTa
cTpaHa.

Ohutusteave

A

Seadet tohib paigaldada ainult mittekilmuvatesse
ruumidesse.

Paigaldamise peab teostama montdar.
Toiteplokki tohib kasutada Uksnes siseruumides.

Puhastamisel arge pritsige pistikihendusele otseselt ega
kaudselt vett.

Toitepinge peab olema eraldi lulitatav.

» Tulekahju korral vdib tekkida leke, mille téttu blokeerib
GROHE Sense Guard veevarustuse. Kui peamise
veevarustusega on Uhendatud sprinklerisisteem, ei ole
selle funktsioon enam kasutatav. Kui eemaldate GROHE
Sense Guardi vooluvdrgust, inaktiveerite ka lekkekaitse, aga
veenduge, et GROHE Sense Guard ei katkestaks
veevarustust.

Kui mobiilne terminal on valjaspool WLAN- vdi mobiilivorku,
ei teavitata kasutajat véimalikest hoiatustest.

Valtige kahjustatud Uhenduskaablist tulenevat ohtu.
Kahjustuste korral peab Uhenduskaabli tootja voi
klienditeeninduse td6taja (voi samavaarse
kvalifikatsiooniga isik) selle asendama.
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* GROHE kasutab ohutu ja 6ige kasutamise tagamiseks kdiki
meetmeid. Kérvaliste isikute pahatahtlikke sekkumiste korral
soovitab GROHE installida uusima pusivara ja/voi
eemaldada seadme vooluvorgust kuni GROHE kaest
taiendava teabe saamiseni.

» Kasutage ainult originaalvaruosi ja -lisavarustust. Muude
osade kasutamine v8ib pdhjustada kahjustusi ning garantii
ja CE-margistus kaotavad kehtivuse.

Tervikliku kasutusjuhendi ja muud
tehnilised andmed leiate meie
veebilehelt:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Enne paigaldamist lugege kogu juhend labi!

Kasutusala

GROHE Sense Guardi tohib paigaldada ainult eraldiseisva
veevarustusega eramajade ja korterite joogiveeseadmetesse
(jalgides standardit EN 806). Seade tuvastab torustikus ja
veevodtukohtades olevad lekked ning blokeerib lekke korral
veevarustuse. Voolukatkestuse puhul jaab ventiil avatuks.

GROHE Sense Guard vastab DVGW VP 638 nduetele.

GROHE Sense Guard kontrollib veetarbimist ja salvestab
pidevalt veesurve, labivoolu ja temperatuuri andmeid
veebipbhisesse salvestusseadmesse (pilve). Saate muuta
konfiguratsioone ja teostada teenindusfunktsioone. Nende
funktsioonide kasutamiseks peab GROHE Sense Guard
olema WLAN-vorku Uhendatud.

Seade tootab ainult internetiligipaasuga WLAN ruuteriga
(2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Kasutada saab ainult WLAN kanaleid 1-11.

Uhendus GROHE Sense Guardiga toimub WLAN-liidese
kaudu GROHE ONDUS rakendusega.

Rakenduse paigaldamine:

Android:

Apple:

Tootingimused

Rikke pohjused

Saatja/vastuvotja t66tab ISM-sagedusribal (2,4 GHz). Valtida
tuleks paigaldamist teiste, samal sagedusribal t66tavate
seadmete (nt WLAN-seadmed, kdrgsagedusega komponendid
jne (jalgige tootjateavet)) lahedusse.

Takistused/barjaarid

Kui seadet kasutatakse ebasoodsates keskkonnatingimustes,
terasbetoonist seintega, teras- ja raudpiiretega hoonetes/
ruumides vOi metallist takistuste laheduses (nt
moobliesemed), vbib raadiosignaal olla hairitud ning
katkendlik. Vajaduse korral tuleb WLAN-i laiendaja Uhendada
peamise ruuteriga, et suurendada raadiosignaali leviala.

Tehnilised andmed

* Veesurve min 0,05 MPa/soovituslik 0,1-0,5 MPa

e Surve tooreziimis max 1 MPa
¢ Testimissurve 1,6 MPa
» Labivool 2-85 I/min
» Keskkonna temperatuur 3-40 °C
+ Toitepinge 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
* Vdimsus 30W
» Kaitseklass IP X4



Elektroonilised kontrollandmed

» Tarkvara klass A
* Maardumisaste 2
* Mddtmise impulsspinge 2500V
» Temperatuur torustiku labitavuse katsel 100 °C
Elektromagnetilise tihilduvuse kontroll (hairingute katse) tehti
nimipinge ja -vooluga.

Paigaldamine, vt Ik 2 v&i 3

GROHE soovitab GROHE Sense Guardi paigaldada koos
hoidjaga 22 501, mis on saadaval GROHE tooteprogrammis.
Kasutage kaasasolevat filtrit ja tihendit, vt joonist [1] Ik 2 ning
jooniseid [1] ja [2] Ik 3.

Mutrite kinnitamisel jalgige etteantud jarjestust, vt Ik 3
jooniseid [1] kuni [3].

Jalgige tingimata paigaldussuunda.

Jalgige teiste osade paigaldamise jarjekorda:

IHel S
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. . Surve-
Veearvesti ‘ Filter alandaja ‘GROHE Sense Guard

Lekkekindlus tagatakse kohe, kui GROHE Sense Guard on
vooluvdrku dhendatud.

Kui GROHE Sense Guardil puudub toide, ei saa vee
juurdevoolu sulgeda.

Parast paigaldamist viiakse labi funktsioonitest.

1. Sulgege GROHE Sense Guardi veevarustus.

2. Eemaldage vesi suletud torusiisteemist.

3. Kasutage rakendust, et kontrollida, kas veesurve langeb.

Kui veesurve on Uhtlane, siis paigaldamine nurjus. Kontrollige
labivoolu suunda.

Jargige kasutuselevotul rakenduse juhiseid.

Tooolekud
GROHE Sense Guardi valgustus tahistab tédolekut:

LED Varv Téhendus
- Leke puudub
Sinine - Magnetventiil avatud
@ - Susteemi olek normaalne
Punane - Leke tuvastatud
(vilkuv) - Magnetventiil suletud
- WLAN Uhendatud
@ Sinine (Uhendus pilvega)
Oranz - .
(vilkuv) WLAN-i Ghendus nurjus

Jaatmekaitlus

E Selle margistusega seadmeid ei tohi visata
I

olmeprigi hulka, vaid tuleb utiliseerida riiklike
Drosibas informacija

normide jargi.

Novérsiet apdraud&jumu, ko rada bojati piesléguma
A kabeli. Ja piesleguma kabeli ir bojati, izgatavotajam,

ta klientu centram vai lidzvértigi kvalificétai personai
» UzstadiSanu drikst veikt tikai pret salu aizsargatas telpas.
+ UzstadiSana javeic kvalificetam uzstaditajam.

tie ir janomaina.
» Tikla spraudna dala ir paredzéta lietoSanai tikai iekStelpas.
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» TiriSanas laika spraudsavienotaju nedrikst tiesi vai netieSi
apsmidzinat ar adeni.

» Sprieguma padevei jabit iesledzamai atseviski.

* Ugunsgréka gadijuma var rasties noplades, tadé] GROHE
Sense Guard bloké Gdensapgadi. Ja galvenajai Gdens
apgadei ir pieslégta smidzinaSanas iekarta, ta vairs
nedarbojas. Ja GROHE Sense Guard tiek atvienots no
stravas apgades, deaktivizéjiet noplides aizsardzibu, tomér
vienlaikus nodroSiniet, ka GROHE Sense Guard vairs
nepartrauc idensapgadi.

» Ja mobila ierice atrodas arpus WLAN vai mobila tikla, tad
lietotajs netiek informéts par iesp&jamajiem bridinajumiem.

* GROHE Tsteno visus nepiecieSamos pasakumus, lai
nodroSinatu droSu un pareizu lietoSanu. TreSo personu
|launpratigas ielausanas gadijuma GROHE iesaka uzstadrt
jaunako aparatprogrammatiru un/vai atvienot ierici no
elektriska tikla, kamér sanemat talakus noradijumus no
GROHE.

* Izmantojiet tikai originalas rezerves dajas un
piederumus. Lietojot citas dalas, garantija un
CE markéjums zaudé spéku, ka arT var rasties savainojumi.

- EREE

Pilniga lietoSanas instrukcija un cita
tehniska informacija ir atrodama
masu timekla vietné:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Pirms uzstadiSanas izlasiet visu instrukciju!

Paredzéeta izmantoSana

GROHE Sense Guard drikst iemontét tikai dzerama tGdens
instalacijas individualaja apblvé un dzivok|os ar atsevisSku
ddensvadu (ievérojiet EN 806). lerice konstaté noplides
caurulvadu sistéma un Gdens nemsanas vietas un noplides
gadijuma bloké Gdensapgadi. Stravas atteices gadijuma
ventilis paliek atvérts.

GROHE Sense Guard atbilst prasibam saskana ar standartu
DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard parbauda Gdens patérinu un pastavigi
saglaba datus par Gdens spiedienu, caurteci un temperattru
tieSsaistes atmina (makonr). Var mainit konfiguracijas un
izpildit servisa funkcijas. Lai §Ts funkcijas varétu izmantot,
GROHE Sense Guard ir japieslédz WLAN tiklam.

lerice darbojas tikai ar WLAN marsrutétaju, kam ir
piekluve internetam (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Var izmantot tikai WLAN kanalus no 1 Iidz 11.
Komunikacija ar GROHE Sense Guard notiek pa WLAN
saskarni ar GROHE ONDUS lietotni.

Lietotnes uzstadisana

Apple:

Android:

Darba apstakli

Traucéjumu avoti

Raiditaja/uztvéréja ierice darbojas 2,4 GHz ISM frekvencu
josla. lzvairieties no uzstadiSanas tadu ieriéu tuvuma, kuras
tiek izmantots tas pats kanalu sadalijums (bezvadu iercu,
HF komponensu u.c. ieriéu tuvuma [ievérojiet razotaja
dokumentaciju!]).

Traucéjumi/Skersl]i

Ja produkts tiek ekspluatéts nepiemérotos apstak|os, €kas/
telpas ar dzelzsbetona sienam, térauda un dzelzs karkasiem
vai metala Skérslu (piem., mébelu) tuvuma, radiouztverSana
var tikt traucéta un partraukta. Ja nepiecieSams, pie galvena
marsrutétaja japieslédz WLAN atkartotajs, lai palielinatu
radiosignala darbibas radiusu.



Tehniskie parametri
» Hidrauliskais spiediens min. 0,05 MPa/
ieteicams 0,1-0,5 MPa

Darba spiediens maks. 1 MPa

» Kontrolspiediens 1,6 MPa
» Caurtece 2-85 I/min
+ Apkartéja temperatira 3°C Idz40 °C
+ Sprieguma padeve 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
* Jauda 30w
» Aizsardzibas veids IP X4
Elektroniskie kontroles dati

* Programmataras klase A

» Piesarnojuma pakape 2
* Izméramais sprieguma impulss 2500V
» Lodes spiediena kontroles temperatira 100 °C
Elektromagnétiskas saderibas parbaude (traucéjumu emisijas
parbaude) tika veikta, izmantojot méramo spriegumu un
méramo stravu.

UzstadiSana, skatiet 2. vai 3. Ipp.

GROHE iesaka GROHE Sense Guard iebuvét kopa ar
stiprinajumu 22 501, ko var iegadaties ka daJu no GROHE
produkcijas programmas.

Izmantojiet komplektacija ieklauto sietu un blvi, skatiet [1].
att. 2. Ipp. vai [1]. un [2]. att. 3. Ipp.

Nostiprinot uzgrieznus, ievérojiet noradito secibu, skatiet
no [1]. Iidz [3]. att. 3. Ipp.

Obligati ieverojiet iebives virzienu.

levérojiet citu detalu ieblves secibu

PO ED N o SN M N Sk
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Uder\w/ise?]IT(ggltaja Filtrs | Reduktors |GROHE Sense Guard

Tiklldz GROHE Sense Guard ir pieslégts tikla spriegumam,

darbojas noplides aizsardziba.

Ja GROHE Sense Guard nav stravas padeves, tas nevar

noslégt ddens pievadisanu.

Péc uzstadiSanas ir javeic darbibas parbaude

1. Noslédziet tdensapgadi uz GROHE Sense Guard.

2. Izvadiet Gdeni no slégtas caurulvadu sistémas.

3. Izmantojot lietotni, parbaudiet, vai Gdens spiediens
pazeminas.

Ja Gdens spiediens paliek nemainigs, uzstadiSana nav

izdevusies. Parbaudiet caurteces virzienu.

Lai nodotu ekspluatacija, sekojiet lietotnes noradijumiem.

Darbibas stavokli
GROHE Sense Guard apgaismes ierices signalizé par aktualo
darbibas stavokli:

LED Krasa Nozime
- Nav nopliides
Zila - Magnétiskais varsts atvérts
Sistémas stavoklis normals
Sarkana - Konstatéta noplide

(mirgojosa) |- Magnétiskais varsts aizvérts

WLAN savienots (ir savienojums ar

Zila makoni)

@ Oranza

(mirgojosa) WLAN savienojums nav izdevies

Utilizacijas noradijums

lerices ar S0 apzimé&jumu nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos; tas ir jautilizé atseviski
|

atbilstoSi valsts noteikumiem.
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Informacija apie sauga

A

Jrengti galima tik Sildomose patalpose.
* Montuoti turi profesionalus montuotojas.

+ Kistukinis maitinimo blokas pritaikytas naudoti tik uzdarose
patalpose.

» Valant kiStukine jungtj, negalima jos tiesiogiai arba
netiesiogiai apipurksti vandeniu.

* Jtampa turi bdti atjungiama atskirai.

» Gaisro atveju gali prasidéti nuotékis, dél kurio ,GROHE
Sense Guard“ uzblokuoja vandens tiekimg. Jei purkStuvy
sistema yra prijungta prie pagrindinés vandens tiekimo
sistemos, purkStuvai nebeveikia. Kai atjungiate ,GROHE
Sense Guard” nuo elektros tinklo, iSjunkite nuotékio
apsaugag, bet tuo pat metu uztikrinkite, kad ,GROHE Sense
Guard“ nebepertraukty vandens tiekimo.

+ Jei judriojo rySio galinis jrenginys yra uz WLAN arba judriojo
rysSio tinklo riby, naudotojas néra informuojamas apie
galimus jspéjimus.

* GROHE imasi visy batiny priemoniy, kad uztikrinty saugy ir
tinkamg naudojima. Treciyjy Saliy kenkéjiSkos intervencijos
atveju GROHE rekomenduoja jdiegti naujausig
mikroprogramg ir (arba) atjungti jrenginj nuo elektros tinklo
tol, kol bus gauta papildomos informacijos i§ GROHE.

» Naudokite tik originalias atsargines ir priedy dalis.
Naudojant kitas dalis, netenkama teisés j garantijg ir
nebegalioja CE Zenklas, be to, galima patirti suzalojimy.

Saugokités pazeisty prijungimo laidy keliamo
pavojaus. Jei prijungimo laidas pazeistas, jj turi
pakeisti gamintojas arba jo techninés priezitros
skyrius ar tokios pat kvalifikacijos asmuo.

ISsamig naudojimo instrukcija ir
kitus techninius duomenis rasite
masy tinklalapyje adresu
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Pries jrengdami iki galo perskaitykite visg instrukcija!

Naudojimo sritis

,GROHE Sense Guard“ gali bati sumontuotas tik individualiy
namy ir buty su atskira vandens tiekimo sistema geriamojo
vandens jrenginiuose (atkreipti démesj j EN 806). Prietaisas
aptinka nuotékius vamzdyny sistemoje ir vandens iSleidimo
vietose ir esant nuotékiui blokuoja vandens tiekima. Nutrikus
elektros tiekimui voZtuvas lieka atviras.

»,GROHE Sense Guard*“ atitinka reikalavimus pagal
DVGW VP 638.

,GROHE Sense Guard® tikrina vandens suvartojimg ir nuolat
iSsaugo duomenis apie vandens slégj, srautg ir temperatirg
internetinéje saugykloje (debesijoje). Gali biti kei¢iama
konfigdracija ir vykdomos aptarnavimo funkcijos. Norint
naudoti Sias funkcijas ,GROHE Sense Guard* turi bati
prijungtas prie WLAN tinklo.

|renginys veikia tik su WLAN marsruto parinktuvu,
turin€iu interneto rysj (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).
Galima naudoti tik 1-11 WLAN kanalus.

,GROHE Sense Guard“ ir programos GROHE ONDUS rysys
uztikrinamas per WLAN s3saja.



|diegti programa;:
»Apple®:

»

»Android“:

Veikimo rezimai

GROHE Sense Guard“ apSvietimas parodo esamg veikimo

Eksploatavimo salygos

Trukdziy Saltiniai

Siystuvas-imtuvas veikia ISM dazniy juostoje (2,4 GHz).
Nemontuokite Salia prietaisy su taip pat priskirtais kanalais

(pvz., WLAN prietaisy, auksto daznio komponenty ir t. t.
[Atkreipkite démesj j gamintojo dokumentacija!]).

Klititys / barjerai

Eksploatuojant nepalankiomis aplinkos sglygomis,
pastatuose / patalpose su gelzbetonio sienomis, plieno ir

rezima:
LED Spalva ReikSmé
- Nuotékio néra
Mélvna - Elektromagnetinis voztuvas
y atidarytas
@ - Sistemos bisena normali
Raud - Aptiktas nuotékis
(rr?il#ksoi;]a - Elektromagnetinis voztuvas
uzdarytas
. WLAN prijungtas
@ Mélyna (yra rySys su debesija)
Oranziné " .
(mirksi) Nepavyko prijungti WLAN

gelezies konstrukcijomis arba netoli metaliniy kliGciy

(pvz., baldy) gali sutrikti ir nutrdkti radijo rySys. Jei reikia,
siekiant padidinti radijo signalo diapazong, WLAN kartotuvas
turi bati prijungtas prie pagrindinio marsrutizatoriaus.

Techniniai duomenys
Slégis

min. 0,05 MPa/
rekomenduojama 0,1-0,5 MPa

Maksimalus darbinis slégis 1 MPa

+ Bandomasis slégis 1,6 MPa |
* Vandens prataka 2-85 I/min.
+ Aplinkos temperatira 3-40 °C
+ Maitinimo jtampa 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
+ Galia 30w
» Apsaugos tipas IP X4
Elektroniniy daliy bandymo duomenys .
* Programinés jrangos klasé A
» UzterSimo laipsnis 2
+ Apskaiciuota impulsiné jtampa 2500V -*
+ Spaudimo rutuliu bandymo temperatira 100 °C

Elektromagnetinio suderinamumo bandymas (trukdziy
skleidimo bandymas) atliktas esant vardinei jtampai ir srovei.

J[rengimas, Zr. 2 arba 3 psl.

GROHE rekomenduoja ,GROHE Sense Guard” montuoti kartu
su laikikliu 22 501, kurj galite jsigyti i§ GROHE gaminiy
programos.

Naudokite pridedamg sietelj ir tarpine, zr. [1] pav. (2 psl.)

arba [1] ir [2] pav. (3 psl.)

Priverzdami verZles laikykités nurodytos tvarkos, Zr. [1]-[3]
pav. (3 psl.)

Visada laikykités montavimo krypties.

Laikykités nurodytos kity konstrukciniy daliy montavimo

tvarkos:
e e D)

IHLelS

—— —— — — -
Vandens skaitiklio Filtras Slégio ,GROHE Sense
mazgas reduktorius Guard*®

Kai tik ,GROHE Sense Guard® prijungiamas prie kintamosios
jtampos, pradeda veikti nuotékio apsauga.

Jei prie ,GROHE Sense Guard“ neprijungtas maitinimas, jis
negali uzbaigti vandens tiekimo.

B

A

Pastaba dél utilizavimo

Taip pazenklinty jrenginiy negalima iSmesti su
buitinémis atliekomis, juos reikia iSmesti atskirai
laikantis atitinkamy Salies jstatymuy.

nformatii privind siguranta

Evitati pericolele cauzate de cabluri de conexiune
deteriorate. in caz de deteriorare, cablul de
conexiune trebuie Tnlocuit de catre producator, de un
atelier de service al acestuia sau de o persoana cu
calificare corespunzatoare.

Instalarea trebuie realizatd numai in incaperi asigurate
contra Thghetului.

Instalarea trebuie realizata de catre un instalator specializat.
Blocul de alimentare cu stecher incorporat este destinat
exclusiv utilizarii Tn Tncaperi inchise.

Tn timpul curatarii, conectoarele cu stecher nu trebuie
stropite direct sau indirect cu apa.

Alimentarea electrica trebuie sa poata fi cuplata separat.

Tn cazul unui incendiu, pot aparea scurgeri, prin care
GROHE Sense Guard intrerupe alimentarea cu apé. In
cazul in care la alimentarea principala cu apa este conectata
o instalatie de sprinklere, functia acesteia este dezactivata.
Daca decuplati GROHE Sense Guard de alimentarea cu
energie electrica, dezactivati protectia impotriva scurgerilor,
asigurand insa in acelasi timp ca dispozitivul GROHE Sense
Guard nu intrerupe alimentarea cu apa.

Tn cazul in care echipamentul terminal se gaseste in afara
unei retele WLAN sau de telefonie mobila, utilizatorul nu
este informat cu privire la posibile avertismente.

GROHE ia toate masurile necesare pentru a asigura o
utilizare siguré si corecta. In cazul unei interventii
rauvoitoare din partea unor terti, GROHE recomanda
instalarea firmware-ului cel mai actual si/sau decuplarea
aparatului de la reteaua electrica pana la primirea unor
informatii suplimentare din partea firmei GROHE.

Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale.
Utilizarea altor piese duce la pierderea garantiei si a
valabilitatii marcajului CE si este posibil sa cauzeze
vatamari corporale.

Sumontavus reikia atlikti veikimo bandyma:

1. ISjunkite vandens tiekimg j ,GROHE Sense Guard®.

2. PaSalinkite vandenj i§ uzdaros vamzdziy sistemos.

3. Naudodami programa patikrinkite, ar vandens slégis krinta.
Jei vandens slégis pastovus, montavimas nepavyko.
Patikrinkite vandens pratakos kryptj. R
Laikykités programoje pateikty paleidimo instrukcijy. |
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Un manual de utilizare complet si
alte informatii tehnice se pot gasi
pe site-ul nostru:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

OflAC

=

Z

nainte de instalare, cititi complet manualul!



Domeniul de utilizare

Dispozitivul GROHE Sense Guard poate fi montat numai la
instalatii de apa potabila din case unifamiliale si locuinte cu
admisie de apa separata (respectati norma EN 806). Aparatul
recunoaste scurgeri din sistemul de conducte si de la punctele
de evacuare si blocheaza alimentarea cu apa in cazul
existentei unei scurgeri. In cazul intreruperii accidentale a
alimentarii de la reteaua electrica, ventilul ramane deschis.

Aparatul GROHE Sense Guard indeplineste cerintele conform
DVGW VP 638.

Dispozitivul GROHE Sense Guard verifica consumul de apa si
memoreaza permanent datele privind presiunea apei, debitul
si temperatura Tntr-o memorie online (cloud). Pot fi modificate
configuratii si executa functii de service. Pentru a folosi aceste
functii, aparatul GROHE Sense Guard trebuie sa fie conectat
la o retea WLAN.

Aparatul functioneaza doar cu un router WLAN cu acces
la internet (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Se pot folosi doar canalele WLAN 1-11.

Comunicarea cu aparatul GROHE Sense Guard are loc prin
intermediul unei interfete WLAN prin aplicatia GROHE
ONDUS.

Instalarea aplicatiei:

Android:

Apple:

Conditii de operare

Surse de interferente

Unitatea de emisie/receptie functioneaza in banda de
frecventa ISM (2,4 GHz). A se evita instalarea in apropierea
aparatelor cu aceeasi alocare a canalelor (de exemplu aparate
WLAN, componente RF etc. [respectati documentatia
producatorului']).

Obstacole/bariere

La operarea in conditii de mediu nefavorabile, Tn cladiri/
camere cu pereti din beton armat, otel si cadre din fier sau Th
apropierea obstacolelor (de exemplu piese de mobilier) din
metal, receptia radio poate fi perturbata si intrerupta. Eventual
trebuie conectat la routerul principal un WLAN-Repeater,
pentru a spori raza de actiune a semnalului radio.

Specificatii tehnice

* Presiune de curgere min. 0,05 MPa/

recomandat 0,1-0,5 MPa
* Presiune de functionare max. 1 MPa
* Presiune de incercare 1,6 MPa
* Debit 2-85 I/min
» Temperatura ambianta 3°C-40°C
» Alimentare electrica 100-240 V AC 50-60 Hz/12 V DC
+ Putere 30w
+ Tip de protectie IP X4

Caracteristici electronice de testare

+ Clasa software A
* Grad de murdarire 2
» Tensiune de strapungere 2500 vV
» Temperatura de verificare la apasarea cu bila 100 °C

Verificarea compatibilitatii electromagnetice (verificarea
emisiei de semnale parazite) a fost efectuata la valorile
nominale ale tensiunii si curentului.
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Instalarea, Vezi pagina 2 sau 3

GROHE recomanda montarea aparatului GROHE Sense
Guard impreuna cu suportul 22 501, disponibil in gama de
produse GROHE.

Utilizati sita si garnitura de etangare livrate impreuna cu
produsul, vezi pagina 2, fig. [1] respectiv 3, fig. [1] si [2].

La fixarea piulitelor, respectati ordinea indicata, vezi pagina 3,
fig. [1] pana la [3].

Respectati obligatoriu directia de montaj.

Respectati ordinea de instalare a celorlalte piese:

LEh—m—e— Gk
— — -

Contor apa : Reductor
unitate ‘ Filtru ‘de presiune| GROHE Sense Guard

in momentul in care aparatul GROHE Sense Guard este

conectat la tensiunea de retea, protectia impotriva scurgerilor

este activa.

Daca aparatul GROHE Sense Guard nu dispune de

alimentare electrica, nu poate intrerupe alimentarea cu apa.

Dupa instalare, trebuie efectuat un test de functionare:

1. Intrerupeti alimentarea cu apé la aparatul GROHE Sense
Guard.

2. Scoateti apa din sistemul de conducte inchis.

3. Verificati prin intermediul aplicatiei, daca presiunea apei
scade.

In cazul in care presiunea apei rdmane constanta, instalarea a
esuat. Verificati sensul de curgere.

Pentru punerea in functiune, urmati indicatiile din aplicatie.

Regimuri de functionare

lluminarea aparatului GROHE Sense Guard semnalizeaza
regimul de functionare actual:

LED Culoare Semnificatie
- Nu exista scurgeri
Albastru - Ventil magnetic deschis
Stare sistem normala
Rosu - Scurgere identificata

(intermitent) |- Ventil magnetic inchis

Conectare WLAN

Albastru (exista conexiune la cloud)

@ Portocaliu

(intermitent) Conexiunea WLAN esuata

Indicatie privind evacuarea la deseuri

E Aparatele cu acest marcaj nu se evacueaza la
I

gunoiul menajer. Ele trebuie evacuate separat la
deseuri, conform reglementarilor nationale.

Y



. GROHE Sense Guard

GROHE Sense Guard
GROHE Sense Guard
. WLAN
* GROHE
GROHE /
GROHE
. CE

www.grohe.com/tpi/sense-guard

GROHE Sense Guard
EN 806
GROHE Sense Guard DVGW VP 638
GROHE Sense Guard
GROHE Sense Guard (WLAN)
(2.4 GHz, IEEE 802.11b/g/n)
WLAN 1-11
GROHE ONDUS WLAN
GROHE Sense Guard
Apple? Android?
/ ISM (2.4 GHz)
WLAN
HF [ ]
/
/
WLAN
. 0.05 MPa/ 0.1 — 0.5 MPa
. 1 MPa
. 1.6 MPa
. 2 — 85 I/min
. 3°C—40°C
. 100-240 V 50-60 Hz/12 V
. 30W
. IP X4
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. A
. 2
. 2500 V
. 100 °C
2 3
GROHE GROHE Sense Guard GROHE
22 501
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| | |GROHE Sense Guard

GROHE Sense Guard

GROHE Sense Guard
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GROHE Sense Guard
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GROHE Sense Guard
LED

®
®
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IHdbopmauin wopno 6esnekn
u He Tpeba BnkopucToByBaTU NPUCTPIN i3
kabenb NOLUKOAXEHO, NOro MOBMHEH 3aMiHNTH
BMPOOHWMK, NpaLiBHUK LIEHTPY 06CnyroByBaHHA
knieHTiB abo iHwa kBanicikoBaHa ocoba.
xonogy npUMiLLEHHsX.
* BcraHOBMNEHHs Mae BUKOHYyBaTh cneuianicT-MOHTaXHUK.

NOLLUKOXKEHNM 30BHILLHIM Kabenem. AKLLO 30BHiLLIHIN
» BcTaHOBNEHHS 4O3BONSETLCS NULLE B 3aXULLEHNX Bif



* BIokK X1BMeHHs 3 BOYAOBAHOK BMOENKOK NPU3HAYEHO Ans
BUKOPUCTaHHS BUKIIOYHO B 3aKPUTUX NPUMILLIEHHSIX.

* [lig yac o4MLLEHHS He MOXHa gonyckaTtu npamMoro 4m
no6i4yHoro noTpaniidaHHA BOOM Ha LUTEKepPHE CNoJTy4YeHHA.

* ,El,)Kepeno XUBNEHHA NOBUHHO BUMUKATUCh OKPEMO.

* Y BYNaaKy NoXexi MOXe BUHUKATW BUTIK, BHACMigoOK 4YOro
npuctpin GROHE Sense Guard nepekpue nogady Boau.
AKLLIO [0 ronoBHOI NiHil BogonocTayaHHA nig’eaHaHa
CMpPUWHKMNepHa yCTaHOBKa, il PYHKLIOHYBaHHSA cTae
HemoxnmeuM. Akwo Bia'egHatn npuctpin GROHE Sense
Guard Big enekTpoXMBNEHHS, AE3aKTUBYETLCHA 3aXMCT Bif
BUTOKY, ane B Tou 4yac npuctpin GROHE Sense Guard He
nepekpveaTtMmMme nogady Bogu.

* AKwo MOBINBHUIA TepMiHAN 3HAXOAMTBLCS 3a MeXamu
6e3apoToBoi abo MOBINBHOT Mepexi, KopucTysad He
OoTpuMyBaTUMe iHhopmMaLio LWoao MOXINBUX
nonepeakeHsb.

+ ®ipma GROHE BxuBae BCix HeobxigHnx 3axoaiB Ans
3abe3neyeHHs HadiHOro Ta NPaBMIIbHOTO BUKOPUCTaHHS. Y
BMNaAKy 3MI0BMUCHOMO BTPYYaHHS TPETiX ocib dipma
GROHE pekomeHaye BCTaHOBUTW HAWHOBILLE
MikponporpamHe 3abe3nedeHHst Ta/abo Bia’egHaTV NPUCTPIl
BiJ, MepexXi eNeKTPOXMBIEHHS A0 OTPMMaHHS Big ipmun
GROHE noganbLuioi iHdopmaliii.

* BukopucTtoByBaTu NuLle opuriHanbHi 3an4acTUHU Ta
akcecyapu. Y BUNaaKy BUKOPUCTaHHS iHLIMX YacTUH
rapaHTis Ta MmapkyBaHHsi CE BBaXXaTUMyTbCSA HEAINCHUMN, a
TaKOX MOXEe BUHWUKHYTM Hebeaneka TpaBMyBaHHS.

(=]

MoBHy iHCTPYKLUItO 3 ekcnnyartawii
Ta JOAAaTKOBI TEXHIYHI JaHi MOXHa
3HaWTX Ha HaLIOMy CanTi:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

[=]

Mepen BcTaHOBNEHHAM Tpe6a NOBHICTIO NpoYUTaTU BCHO
iHCTpYKLU,ito!

Cdepa 3acTocyBaHHA

Mpuctpin GROHE Sense Guard moxHa BCTaHOBMOBATU NnLLIE
B Mepexi MMTHOI Boau B NpuBaTHUX byamHkax abo

KBapTUpax 3 OKpeMum MiaBeaeHHAM Boau (BUKOHyBaTK
BuMorv EN 806). MNpucTpin po3nizHae BUTOKK B CUCTEMI
TpybonpoBoAiB i B TOYKax Bigbopy BoaW, Ta y BUNagKy BUTOKY
nepekpusae BogonoctadaHHs. [pu 3HeCTpyMneHHi knanaH
3anuwaeTbesl BiAKPUTUM.

Mpuctpin GROHE Sense Guard Bignosigae BMmoram 3rigHo
3 DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard nepesipsie BuTpaTy Boau i NOCTiHO
36epirae AaHi Npo TUCK BOAW, NOTIK Ta TemnepaTypy B OHMANH-
nam’siTi (xmapi). € MOXnUBICTb 3MiHW KOHdpirypadii Ta
BWKOHaHHSA cepBicHMX cyHKuin. o6 ckopucTtatmcs uumm
dyHkuigammn, GROHE Sense Guard HeobxigHO nigknio4nTy o
06e34poToBOI Mepexi.

MpucTpin PyHKUIOHYE TiNbKM 3 MapLLUPYyTU3aTOPOM
6e3apoTOBOI Mepexi 3 4ocTynom Ao IHTepHeTy

(2,4 I'Tu, IEEE 802.11b/g/n).

MoxxHa BMKOpPUCTOBYBaTU NnuLle KaHanu 6e3apoToBoi
mepexi 1-11.

3B’a30k 3 npuctpoeMm GROHE Sense Guard BUKOHYETbCS
yepes iHTepgenc WLAN 3 3actocoBHoto nporpamoto GROHE
ONDUS.
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BcTaHoBneHHsa nporpamu:
Android

EkcnnyartauinHi ymoBum

Dxepena 3aBap

MpunmanbHO-NepegaBanbHWIA NPUCTPIN NpaLtoe B Aiana3oHi
yactoT ISM (2,4 I'Tu). Cnig yHUKaT BCTAHOBMNEHHS NOGNM3y
NPUCTPOIB i3 TaKMM cCamuM pPO3Noainom KaHanis (Hanp.,
6e3apOoTOoBI NPUCTPOI, BUCOKOYACTOTHI KOMMOHEHTU Ta iH.
(BpaxoByBaTV A4OKYMeEHTaLit0 BUpoBHMKa!)).
Mepewkogu/6ap’epu

Mig yac ekcnnyaTalii B HECNpMATAMBUX YMOBaXx
HaBKONWLLHLOIO cepefoBuLla, B OyaiBnax/NpUMILLEHHSIX i3
3anizobeToHHNUMU CTiHaMu, cTanbHUMK abo MeTaneBnMu
pamamu 4n nobnmay nepeLukos i3 Metany (Hanp., NnpegMeTu
mMebnis) pagionpuiiMaHHa MOXxe npautoBaTy 3 3aBagamun abo
nepepusaTncs. ¥ pasi HeobXigHOCTi, MOXHa MiAKNYUTM 0O
rONOBHOMO MapLUpyTusaTopa nigcuntosad 6e3apoToBoi
Mepexi, Wob 36inbWNTK fanbHICTL pagiocurHany.

TexHiuYHi XapaKTepucTukm

» ligpaBnivyHum TUcK Min. 0,05 MMa/

pekomeHgoBaHun 0,1-0,5 MlNa
* Po6ouunit TucK Makc. 1 MMa
* BunpoGHuin Tuck 1,6 MMNa
* ButpaTta 2—-85 n/xs

» TemnepaTypa HaBKONULLHLOIO CepeoBuLLa 3-40 °C
» [xepeno X1MBMNeHHA 100—240 B 3MmiH. cTpymy,
50-60 Nu/12 B nocr. cTpymy

* [MoTyxHicTb 30 Bt
» CryniHb 3axucTy IP X4
IHcpopmauis Wwoao BUNpoOGyBaHHA enNeKTPOHHOro
obnagHaHHSA
» Knac nporpamHoro 3a6esneyeHHs A
» CryniHb 3abpygHeHHs 2
» BcraHoBneHa imnynbcHa Hanpyra 2500 B
» Temnepatypa nig yac BunpobyBaHHs Ha

TBepaicTb 3a bpiHennem 100 °C

lMepeBipKy Ha enekTpomarHiTHy CyMiCHICTb (BMNPOMIHIOBaHHS
eMicii nepeLukon) 3aiiCHEHO 3i BCTAHOBIEHNMN
pO3paxyHKOBUMM 3HA4YEHHSMMW HaMpyru 1a CTpyMmy.

BcTaHoOBREeHHSA, avs. ctop. 2 abo 3

®ipma GROHE pekomeHaye BCTaHOBMOBATY NPUCTPIN
GROHE Sense Guard y noeaHaHHi 3 kpinneHHsm 22 501, wo
MOXXHa oTpMMaTK 3 nporpamu npogykuii dipmun GROHE.
Tpeba BUKOPUCTOBYBATU (INbLTP Ta YLUINIbHEHHS, LLO
nocTa4yalTbCsa pasoM i3 NPUCTPOEM, OUB. CTOp. 2, puc. 1,
abo cTop. 3, puc. 1 1a 2.

Mpw KkpinneHHi raok JOTPMMYyBaTUCh BKa3aHOI NOCMiAOBHOCTI,
ame. ctop. 3, puc. 1-3.

O60B’A3KOBO AOTPUMYBATUCH HANPSMKY MOHTaXy.
[oTpmMyBaTCh NOCNIAOBHOCTI MOHTaXY iHLUMX KOMMOHEHTIB.

SHE <X >k
—— — — - —
Bnok Bogomipa ‘ dinbTp Pgi}'_:;”gg:” GROHE Sense Guard

Konu npuctpin GROHE Sense Guard nig’eaHaHun Ao mepexi
XVBMEHHS, aKkTUBYETBLCS 3aXUCT Bif BUTOKY.

Konun Ha GROHE Sense Guard He nogaeTbcs
€MNeKTPOXVBMNEHHS, MPUCTPI HE MOXEe NePEeKpUTU nogady
BOAM.



lMicnsa BcTaHOBNEHHSA Crig NPOBECTM OYHKLIOHANbHWI TECT:

1. Mepekputn nogadvy soan Ha npuctpoi GROHE Sense
Guard.

2. Bigibpatn Bogy 3 3akpuTOi cuctemun TpybonpoBogis.

3. 3a gonomoroto 3aCTOCOBHOI NPOrpamMu NePEBIPUTH, YK
3HUXKYETLCS TUCK BOAM.

FAKLIO TUCK BOAW 3aNULLIAETLCS NOCTIiHAM, BCTaHOBIIEHHSI
BMKOHAHe HenpaBuIibHO. MoTpiGHO NepeBipMTh HanpsSIMOK
MOTOKY.

[ns BBeOeHHS B eKcnnyaTawito BUKOHATW iHCTPYKLiT mporpamu.

Pob6oui ctaHm

Csitnoingukartopu npuctpoto GROHE Sense Guard
CUrHani3yTb Npo pobo4mni CTaH Ha Lew yac.

Ceitnoinan | Konip [NosicHEHHSA
KaTop
- Butoky Hemae
o - EnexTtpomarHiTHUi knanaH
BnakntHuin B o
BiOKpUTUN
@ - CraH cuctemu HopManbHUIA
YepBoHuii - BwuTtok po3snisHaHo
(MUATOTUTL) - EJ‘IeKTpOVMaFHITHMVI KnanaH
3aKpUTUN
€ 3’egHaHHs Yepes
. 6e30pOTOBY MEpEXY
BrakuTHui1 (3’e@aHaHHsA 3 XMapoto
BCT@HOBMEHE)
MomapaHyeBui | BesgpoToBe 3'€QHaHHSA He
(MuroTuTb) BCT@HOBIEHE

BkasiBku wopo ytunisauii
MpucTpoi 3 Lieto NO3HAYKOK He HanexaTtb A0
nobyToOBOro CMITTS, TOMY iX HEOBXiAHO yTWNi3yBaTN
OKpEeMO BiANOBIAHO A0 YMHHOIO 3aKOHOAABCTBA

Emmm  A2@HOT KpaiHw.

MUHdopmauma no TexHuke 6e3onacHoOCTU
He gonyckaTb ncnonb3oBaHWs NOBPEXAEHHOIO

A coeouHUTENbLHOro Npoeoda. B cnyyae noBpexaeHus
COELVHUTENBLHOTO MPOBOAA OH AOMKEH ObITb
3aMeHeH Npon3BoauTeneM, CepBUCHON cryx6omn
NPOU3BOAMTENS UIN CMEeLNanmMcTom

COOTBETCTBYIOLLEN KBanuukaunu.

* YcTaHOBKY paspeLuaercsi MpOn3BOAUTL TOMBKO B
3aLUMLLEHHbIX OT X0roda NoMeLLEeHUsIX.

* [1pon3BoaMTb YCTAHOBKY OOMMKEH CneLmnanncT-MOHTaXHUK.

* LUTekepHbIn 6rOK NUTaHMA NPUrogeH TONbKO Ans
MCMONb30BaHUA B 3aKPbITbIX MOMELLEHMNSX.

* [Npu ounctke Henb3a JOMNycKaTb NPAMOrO UM KOCBEHHOMO
nonagaHusi 6pbI3r Boabl Ha LUTEKEPHbINA pa3beM.

* OnekTponuTaHWe JOMKHO OTKIYaTbCs OTAEMNBHO.

» B cnyyae noxapa MOXeT 06pa3oBaTbCsl yTeuka,
BcrnegcTame yero ycrponctso GROHE Sense Guard
nepekpoeT nogavy Boapl. Ecnu cnpuHknepHas cuctema
NOAKIOYEHa K rMaBHOW TMHUM BOQOCHabXeHUs, oHa He
CMOXET BbINOMNHATL CBOU ddyHKUMK. Ecnun oTcoeguHnTb
ycTtporictBo GROHE Sense Guard ot anektponutaHus,
3awmTa oT yTedek bygeT AesakTMBMpoOBaHa, HO BMeCTe C
atum yctponcteo GROHE Sense Guard He bygeT

nepekpbiBaTb Nogady BoAbl.
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* Ecnu MoGunbHLIN TepMUHAN HaxoauTcs BHE CETU
GecnpoBoAHON UM MOBUNBHON CETU, Nonb3oBaTerb He
Nony4nT MHOPMaLIMIO O BO3MOXHbIX NPeaynpexaeHmsX.

* ®upma GROHE npuHMMaeT Bce Heobxoaumble Mepbl Ans
TOro, 4Tobbl 06ecneunTb 6e3onacHoe 1 NpaBuIbHOE
ucnonb3oBaHue. B crniyyae anoHamepeHHoro
BMeluaTenbcTBa TpeTbux Ny dupma GROHE pekomeHayeT
YCTAHOBWUTb CaMOe COBPEMEHHOE MUKPONPOrpaMMHOe
obecneyeHre n/mnu oTKNYMTL YCTPONCTBO OT CETU 40
nonyyeHuns gansHenwen nHgpopmaumm ot hmpmbel GROHE.

° Cne/:lyeT NCNOJIb30BaTb TOJIbKO OPUrnHanbHbIe 3an4acTtu
U NpUuHagnexHocTun. VMcnonb3oBaHWe NHbIX aeTanemn
BreyeT 3a cobon aHHynMMpoBaHWe rapaHTun 1 3Haka CE, a
TakKKe MOXET NpMBeCTU K TpaBMaMm.

MonHyto MHCTPYKLUMIO MO
3Kcnnyataumu 1 ONonHUTENbHbIe
TEeXHNYecKkune AaHHbIe MOXHO HalTH
Ha Hallem canTe:
www.grohe.com/tpi/sense-guard

Mepen YCTaHOBKOFI crneagyeT npoynTaTtb BCHO MHCTPYKLIMIO!

O6nacTb NnpUMeHeHuUs

YctporicteBo GROHE Sense Guard MoxHO ycTaHaBnmBaTb
TonbKO B TPyBonpoBoaax NUTbEBOM BOAbI B YACTHbLIX OMaX U
KBapTupax ¢ OTAEeNbHbIM NOABOAALLMM TPyO6OoNpoBoaOM
(cobntopgatb EN 806). YCTpONCTBO pacrno3HaeT yTeuku B
cucteme TpybonpoBoaoB U B ToUkax oTbopa Boabl
nepekpbIBaeT nogavy BoAbl B criydae yteuku. Mpu
06ecTouMBaHMK KNanaH 0CTaeTCs OTKPbITHIM.

Ycrponcteso GROHE Sense Guard cootBetcTByeT
TpeboBaHusm cornacHo DVGW VP 638.

GROHE Sense Guard koHTponupyeT pacxog Bogbl 1
MOCTOSIHHO COXPaHSET AaHHblE O AABNEHUN BOAbI, Pacxoae u
Temneparype B oHnavH-namsaTu (obnake). ECTb BO3MOXHOCTb
N3MEHUTb KOHMUIypaLMIo 1 BbINOMHUTL CEPBUCHBIE (DYHKLNN.
[nsa ncnonb3oBaHusa atmnx dyHkumi yetponctso GROHE
Sense Guard gomkHo ObITb NOAKMYEHO K GecnpoBoAHOM
ceTn.

YcTpoincTBo paboTaeT TOfIbKO C MapLpyTM3aToOpoMm
6ecnpoBoaHOM ceTu ¢ AocTynom K MHTepHeTy

(2,4 I'Tu, IEEE 802.11b/g/n).

MoxHo ncnonb3oBaTb TONbLKO KaHanbl 6ecnpoBoAHOW
cetu 1-11.

Cessb ¢ yctporictBom GROHE Sense Guard npoucxogut
yepes nHtepderic WLAN ¢ npunoxeHnem GROHE ONDUS.
YcTaHOBKa NPUNOXEHNS:

Android

YcnoBus akcnnyatauum

McTouHMKM nomex

Mpuemo-nepepatownii mogynb paboTtaet B Ananas3oHe 4acToT
ISM (2,4 I'Tu). Cneayet n3beraTb yCTaHOBKM BONun3m
YCTPONCTB C TakuM e pacnpeferneHnem kaHanos

(Hanp., 6ecnpoBoaHble ycTponcTea, BY-kOMMOHEHTLI 1 T. .
(yumTbIBaTH AOKYMEHTaUMo nponssoautenen!)).



MpensaTcTBUsA/6apbepbl

Mpw akcnnyaTtaumm B HEGNAronpUATHbLIX YCIOBUSAX
oKpy>KaroLLen cpeabl, B 30aHNSAX/MOMELLEHUAX C
»Kene3obeToHHbIMU CTEHaMM, CTaNbHBIMU U MeTanIM4eckumm
pamMamu unv Bénusm npensaTcTBui U3 metanna (Hanp.,
npeameToB Mebenu) paguonpruem MoXeT NPOUCXO4UTL C
nomexamu n npepbiBatbes. [Mpu HeobxoanuMocTH, K rmaBHOMY
MapLUpyTM3aToOpy MOXHO MOAKMOYUTL YCUNUTENDb ANS
6ecnpoBoAHON CETU, YTOOLI YBENUUYUTL AanbHOCTb
paguocurHana.

TexHU4YecKne AaHHbIe

» [aBneHue BoAabl MwuH. 0,05 MMa/

pekomeHgosaHo 0,1-0,5 MlMa

» Pabouyee gaBneHue Makc. 1 MMNa
* lcnbiTaTrensHoe gaBneHve 1,6 Mla
» Pacxop 2—85 n/MuH
+ Temnepatypa OKpyxatoLlen cpeabl 3-40°C

* OnektponutaHue 100—240 B nepeMm. Toka,

50-60 N'y/12 B nocT. Toka

¢ MoLwHocTb 30 Bt
* Bua 3awmThbl IP X4
[aHHble aneKTPOHHOro o6opyaoBaHus
» Knacc nporpammHoro obecneyeHus A
» CreneHb 3arpsisHeHus 2
+ Pabouyee nmnynbcHoe HanpsbkeHne 2500 B
+ Temnepatypa npu UcnbiTaHUN

Ha TBepAocTb no bpuHennio 100 °C

MpoBepka Ha aMeKTPOMarHUTHY0 COBMECTUMOCTb (U3NydYeHune
nomex) NpoBefeHa Npu pacyeTHbIX 3HaYeHUaX pabovero
HanpshkeHWsl 1 ToKa.

YcTaHoBKa, cm. cTp. 2 vnn 3

dupma GROHE pekomeHayeT yctaHoBky ycTponctea GROHE
Sense Guard BmecTe ¢ gepxartenem 22 501, nmetowmmcst B
nporpamme npogyktoB GROHE.

Heobxoanmo ncnonb3oBatb UALTP U YNNOTHEHME, KOTOPbIE
BXOAST B KOMMIIEKT NOCTaBKU, CM. CTp. 2, puc. 1, unm ctp.3,
puc. 1 n 2.

Mpu kpenneHun raek cobnogaTe ykasaHHylo nocrnegoBaTernb-
HOCTb, CM. CTp. 3, puc. 1-3.

KaTteropu4yecku co6bniogatb HanpaBreHWe MOHTaxa.
Co6nioaatb NnocnefoBaTeNlbHOCTL MOHTaXa Apyrux

KOMIMOHEHTOB.
SHE G T >k
— — - — - —
PenykTtop
Bnok Bogomepa | Punestp ‘ [aBNeHNs GROHE Sense Guard

Kak Tonbko yctporictBo GROHE Sense Guard nogkntoveHo kK
NMUTaHNIO OT CEeTU, HaUYMHAETCH 3aLLuTa OT YTEeYeK.

Ecnun Ha yctponictBo GROHE Sense Guard He noctynaet
3MEeKTPONMTaHNe, OHO HE MOXET OTKIOYUTL Nogayy BoAb.

Mocne ycTaHoBKM HEOBXOAMMO BbINOMHUTL (PYHKUMOHAMNBHBIN

TecT:

1. MepekpbITb Nogady Boabl Ha ycTponctee GROHE Sense
Guard.

2. CoBepwinTb 0T60P BOALI 13 3aKPLITON CUCTEMBI
Tpy6onpoBOAOB.

3. Mpu nomoLLM NPOrpaMMHOro NPUIOXEHUSI NMPOBEPUTD,
nagaet N AaBneHvne Boabl.

Ecnn paBneHne Boabl OCTaeTCsi MOCTOSIHHbBIM, yCTaHOBKa
BbINOJIHEHA HEeNnpaBUI1bHO. npOBepVITb HanpaBlieHne noTokKa.

[lnsa BBOAA B 3KCMnyaTauuio HeoGxoanMo crefoBaTthb
YKa3aHWsAM NPUIOXKEHUS.
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Pabouune cocTosiHuA

CeetoBble nHagukartopsbl yctponctesa GROHE Sense Guard
CUTHanmM3npyrT 0 paboyeM COCTOSTHUM Ha AaHHbIA MOMEHT.

Ceetoavog | Liset 3HaveHue
- YTeuykn HeT
- OnekTpomarHWUTHbIV KnanaH
CuHui OTKpPbLIT
- CocTtosiHne cuctemsl
HopMarnbHoe
KpacHbiii PacnosHaHa yTeuka
(Muratowyii) OnekTpoMarHWTHbIN KrnanaH
3aKpbIT
EcTtb coeguHeHune no
CuHUn GecnpoBoaHoOl ceTn
@ (MmeeTcH coeamHeHne ¢ obrnakom)
OpaHxeBbiin | CoeanHeHne no 6ecnpoBoaHoi
(Myrarowwmin) | ceTn NpoLIo HeyaaqyHo

Yka3zaHue no yTunnusaumm

YcTpoiicTBa ¢ AaHHbIM 0603Ha4YeHeM He OTHOCSTCS

K OblTOBbIM O0TX0AaM. OHU AOMKHbI ObITb

YTUNU3MPOBaHbI B COOTBETCTBMM C NpeanucaHusaMm
—— COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbI.
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